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Zasady bezpieczefistwa i rozwi+zywanie probleméw
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procedur ni¢, te, ktére opisano w niniejszej dokumentacji, mo¢e

« Informacje o przepisach 2 OSTRZE ENIE: Ugycie elementéw sterowania, regulacji lub innych
spowodowaae pora¢enie pridem i/lub zagro¢enia mechaniczne.

* Informacje dodatkowe

Przeczytaj instrukcje i postépuj zgodnie z nimi podczas pod3+czania i u¢ytkowania twojego
monitora komputerowego:

Dziaanie:

. Monitor nale¢y trzymaee z dala od miejsc bezpofredniego oddziadywania {wiat3a
sonecznego oraz piecow lub innych %réde3 ciep3a.

. Nale¢y usuwaee jakiekolwiek obiekty, ktdre mog+ zablokowage szczeliny wentylacyjne lub
uniemoyg liwige prawid3owe ch3odzenie elementéw elektronicznych monitora.

. Nie wolno zakrywaee szczelin wentylacyjnych obudowy.

. Podczas ustawiania monitora nale¢y upewnize si€, ¢.e zapewniony jest 3atwy dostép do
wtyki i gniazda zasilania.

. Jefli monitor zosta3 wy3+czony poprzez od3+czenie kabla zasilajtcego lub przewodu prtdu
stalego, w celu uzyskania normalnego dzia3ania, nale¢sy zaczekaae 6 sekund przed
ponownym pod3tczeniem kabla zasilajtcego lub przewodu prdu sta3ego.

. Przez cady czas eksploatacji monitora, nale¢sy u¢ywase zatwierdzonych przewodow zasilaj
+cych, dostarczonych przez firmé Philips. Brak przewodu zasilajtcego nale¢y zg3osiee do
lokalnego punktu serwisowego. (Sprawd¥z informacje w czéfci Centrum informaciji opieki
nad klientem)

. Nie wolno nara¢,ase monitora LCD podczas dzia2ania na silne wibracje lub wstrztsy.

. Nie wolno uderzaee lub dopuszczaze do upadku monitora podczas dzia3ania lub
przenoszenia.

Konserwacja:

. Aby uchronige monitor przed mog¢ liwym uszkodzeniem, nie wolno zbyt mocno naciskase
panela LCD. Podczas przenoszenia monitora, nale¢y przy podnoszeniu trzymaee za ramké
obudowy; nie nale¢y podnosise monitora umieszczajtc réce lub palce na panelu LCD.

. Jefli monitor nie bédzie u¢ywany w d3u¢ szym okresie czasu, nale¢y go od3+czyae od
zasilania.

. Nale¢y od3+czyase monitor od zasilania przy czyszczeniu lekko zwilé,ont szmatk+. Do
wycierania ekranu, przy wy3+czonym zasilaniu, mo¢na u¢yae suchej szmatki. Natomiast,
nigdy nie nale¢y u¢ywaae do czyszczenia monitora rozpuszczalnikow organicznych, takich
jak alkohol lub opartych na amoniaku pynéw.

. Aby unikntae ryzyka pora¢ enia lub trwa3ego uszkodzenia zestawu, nie wolno naraé,ase
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Zasady bezpieczefistwa i rozwi+zywanie probleméw

monitora na dziadanie kurzu, deszczu, wody, lub nadmiernej wilgoci.

. Po zamoczeniu monitora, nale¢y go jak najszybciej wytrzese such+ szmatkz+.

. Jefli do wnétrza monitora przedostanie sié obca substancja lub woda, nale¢y natychmiast
wy3+czyae zasilanie i od3tczyae przewdd zasilajtcy. Nastépnie, nale¢éy usuntae obct
substancjé lub wodé i wys3aae monitor do punktu naprawczego.

. Nie nale¢y przechowywaee lub u¢ ywaae monitora LCD w miejscach nara¢onych na
dzia3anie wysokich temperatur, bezpofredniego fwiat3a s2onecznego lub bardzo niskich
temperatur.

. Aby zapewnige najlepsze funkcjonowanie monitora i jego d3ug+ ¢ywotnofee, nale¢y go
u¢ywaee w miejscach, w ktérych temperatura i wilgotnofiae miefci sié w podanym zakresie.

o Temperatura: O - 40°C 32 -95°F
o Wilgotnofee: 20 - 80% RH

Obssuga:

. Pokrywé obudowy mo¢ e otwieraae wy3+cznie wykwalifikowany personel serwisu.

. Jefliwymagane s+ jakiekolwiek dokumenty dotycz+ce reperacji lub integracji, nale¢y sié
skontaktowaee z lokalnym punktem serwisowym. (sprawd¥% informacje w rozdziale "Centrum
informaciji klienta")

. Informacje dotycztce transportu, znajduj+ sié w czéfci "Specyfikacje fizyczne".

. Nie wolno pozostawiage monitora w samochodzie/baga¢ niku nagrzewanym bezpofrednimi
promieniami s®ofica.

zastosowaae podczas wykonywania instrukcji dzia%ania, nale¢y skontaktowaee sié z

E Jeflli monitor nie dzia®a normalnie, lub gdy nie ma pewnofci, ktér+ proceduré
technikiem serwisu.

POWROT DO POCZ;TKU STRONY
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FAQs (Najczéfciej zadawane pytania)

Pytania ogdlne

P: Co powinienem zrobige, gdy w trakcie instalowania monitora ekran podaje komunikat:
"Nie mogé wyfwietliee tego trybu wideo?" ("Cannot display this video mode")?

O: Zalecanym trybem wideo dla monitora Philips 18.5"W :1366 x 768 @60Hz.

1. Od3+cz wszystkie kable. Pod3+cz twoj komputer do monitora, ktérego
u¢ywadef poprzednio i ktéry prawidiowo wyfwietla® obraz.

2. W menu Start Windows® wybierz Ustawienia --> Panel sterowania. W oknie
Panelu sterowania wybierz ikoné Ekran. W panelu sterowania ekranem
wybierz zak3adké "Ustawienia". Na tej zak3adce, w polu zatytusowanym
"Obszar pulpitu”, przesufi suwak na 1366 x 768 pikseli (18.5"W).

3. Otwoérz "Zaawansowane w3afciwofci" i ustaw czéstotliwofee odfwie¢ ania na
60 Hz, nastépnie kliknij OK.

4. Zrestartuj komputer i powt6rz czynnofci wymienione w drugim i trzecim
punkcie, aby sprawdziae czy twéj komputer jest nastawiony na tryb 1366 x 768
@60Hz (18.5"W).

5. Zamknij system i wy3tcz komputer, od3+cz stary monitor i przy3tcz ponownie
monitor Philips LCD.

6. W3tcz monitor, a nastépnie w3tcz twéj komputer.

P: Jakie znaczenie ma termin "refresh rate" (czéstotliwofee odfwie¢ania) w przypadku
monitora LCD?

O: Dla monitoréw LCD czéstotliwofee odflwie¢ania ma znacznie mniejsze znaczenie.
Monitory LCD wyf{wietlaj+ stabilny i niemigocz+cy obraz przy czéstotliwofci
odfiwie¢ ania 60 Hz. Nie ma widocznych ré¢ nic pomiédzy 85 Hz a 60 Hz.

P: Do czego s3u¢ t pliki .inf oraz .icm znajdujtce sié na dysku CD-ROM? W jaki spos6b
zainstalowaee sterowniki (.inf oraz .icm)?

O: PIliki te to sterowniki monitora. Nale¢y je zainstalowaae zgodnie z instrukcjami z
podrécznika u¢ ytkownika. Przy pierwszej instalacji monitora, mo¢ e pojawiee sié
pytanie o sterowniki monitora (pliki .inf oraz .icm) lub o dysk ze sterownikami.
Zgodnie z instrukcjami, nale¢y weo¢ yee do napédu dysk CD-ROM, znajdujtcy sié w
opakowaniu. Sterowniki monitora (pliki .inf oraz .icm), zostant zainstalowane
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FAQs (Najczéfciej zadawane pytania)
automatycznie.

P: W jaki spos6b mo¢na wyregulowaee rozdzielczofae?

O: Sterownik karty video /graficzny i monitor razem decyduj+ o dostépnych
rozdzielczofciach. Wymaganz rozdzielczofae mo¢ na wybraze w opcji Control Panel
(Panel sterowania) systemu operacyjnego Windows® poprzez "Display properties

(Wsafciwofci ekranu)".

P: Co sié stanie jefli zostanz pomylone ustawienia przy wykonywaniu regulacji monitora?

O: Wystarczy nacisnteae przycisk MENU, nastépnie nale¢y wybraege 'Reset (Wyzeruj)',
w celu przywo3ania oryginalnych ustawiefi fabrycznych.

P: Jakie dzialania ma funkcja AUTO?

O: Przycisk regulacyjnyAUTO przywraca optymalne po2o¢ enie obrazu na ekranie,
ustawienia fazy i zegara (czéstotliwoYci), drog+ przycifniécia pojedynczego
przycisku , bez koniecznofci nawigowania przez kolejne pozycje Menu ekranowego

i klawiszy steruj+cych.

Uwaga: Funkcja ustawiefi automatycznych jest dostépna jedynie w wybranych modelach.

P: Méj monitor nie otrzymuje zasilania (Dioda LED nie fwieci si€). Co powinienem zrobiae?

O: Upewnij sié, ¢ e pomiédzy monitorem a gniazdem zasilania pr+du zmiennego pod3
+czony jest przewod zasilajtcy pr+du zmiennego i kliknij przycisk klawiatury/myszy w

celu wybudzenia komputera PC.

P: Czy monitor LCD zaakceptuje sygnas3 z przeplotem z modeli komputeréw PC?

O: Nie. Jefli wykorzystywany jest sygna3 z przeplotem, ekran wyfwietla w tym
samym czasie zarobwno nieparzyste jak i parzyste linie skanowania poziomego, co

powoduje zniekszta3cenie obrazu.
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FAQs (Najczéfciej zadawane pytania)

P: Co oznacza termin "czéstotliwofee odfwie¢ania" (Refresh Rate) w przypadku monitora
LCD?

O: Odmiennie ni¢, w technologii uzyskiwania obrazu przy pomocy kineskopu, gdzie
prédkofee przesuwania witzki elektronéw od gory do do3u ekranu determinuje
migotanie obrazu, wyfwietlacze z aktywn+ matryct wykorzystuj+ element aktywny
(TFT) do sterowania ka¢,dym pojedynczym pikselem; dlatego te¢, czéstotliwofee
odfwie¢ ania nie ma rzeczywistego znaczenia w technologii LCD.

P: Czy ekran LCD jest odporny na zarysowania?

O: Na powierzchnié wyfwietlacza LCD na3o¢,0na jest powioka ochronna o pewnym
stopniu twardofci (poréwnywalnym do twardo9ci o36wka 2H). Ogdélnie zaleca sié
jednak nie nara¢,ase powierzchni panelu na nadmierne wstrztsy ani zarysowania.

P: Jak powinienem czyfciee powierzchnié wyfwietlacza LCD?

O: Do normalnego czyszczenia mog¢,na u¢gywaee czystej i miékkiej fciereczki. Do
usuwania silnych zabrudzefi mo¢ na zastosowaee alkohol izopropylowy. Nie wolno
u¢ywaee innych rozpuszczalnikow, takich jak alkohol etylowy, etanol, aceton, heksen

itp.

P: Czy mo¢na zmieniee ustawienie koloréw monitora?

O: Tak, ustawienie koloréw monitora mo¢ na zmienige elementami sterowania OSD,
zgodnie z podanymi ni¢,ej procedurami,

1. Nacifnij "MENU", aby wy{wietlize menu OSD (On Screen Display [menu
ekranowe])

2. Nacifnij "Strzaska w lewo", aby wybraae opcjé "color (kolor)", a nastépnie nacifnij
"MENU", aby przejfee do ustawienia koloréw, gdzie dostépnych jest piéae
wymienionych poni¢ ej ustawiefi.

a. 6500K; ustawienie to zmienia zabarwienie koloréw panela, poprzez
zastosowanie bieli z odcieniem koloru czerwonego.

b. 9300K; ustawienie to zmienia zabarwienie kolorow panela, poprzez
zastosowanie bieli z odcieniem koloru niebieskiego.

c. User Define (Zdefiniowane przez u¢ ytkownika); u¢ytkownik mog¢.e
wybrage w3asne ustawienie koloréw poprzez regulacjé koloréw
czerwonego, zielonego, niebieskiego.
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FAQs (Najczéfciej zadawane pytania)

d. sRGB,; jest to standardowe ustawienie zapewniajtce prawid3ow+
wymiané koloréw pomiédzy r6¢,nymi urztdzeniami (np. aparatami
cyfrowymi, monitorami, drukarkami, skanerami, itd.)

*Pomiar koloru fwiat3a wypromieniowanego przez podgrzewany obiekt. Pomiar ten jest wyra¢,ony w
jednostkach skali absolutnej, (stopnie Kelvina). Ni¢ sze temperatury Kelvina takie jak 2004K odpowiadaj
+ kolorowi czerwonemu; wy¢ sze temperatury takie jak 9300K odpowiadaj+ kolorowi niebieskiemu.
Temperatura neutralna, odpowiadaj+ca kolorowi biaemu to 6504K.

P: Czy mo¢na zamontowaae monitor LCD Philips na fcianie?

O: Tak, monitory LCD Philips Brillance posiadaja te opcjonalna ceche. Cztery otwory
monta¢,owe standardu VESA w pokrywie tylnej, umog liwiajt u¢ ytkownikowi
zamontowanie monitora Philips na wiékszofci zgodnych ze standardem VESA
wysiégnikow lub akcesoriéw. W celu uzyskania dalszych informacji nale¢y
skontaktowaee sié z przedstawicielem sprzedagy firmy Philips.

POWROT DO POCZ{TKU STRONY

Regulacje ekranu

P: Jak wypada porédwnanie wyfwietlaczy LCD z monitorami kineskopowymi (CRT)
w kategoriach promieniowania?

O: Poniewa¢, w monitorach LCD nie jest stosowana wyrzutnia elektronowa, nie
generujt one takiej samej ilofici promieniowania z powierzchni ekranu.

POWROT DO POCZ{TKU STRONY

Kompatybilnofee z innymi urztdzeniami peryferyjnymi
P: Czy monitory LCD Philips obs3uguj+ Plug-and-Play?

O: Tak, monitory s+ zgodne z funkcjt Plug-and-Play systeméw Windows® 95, 98,
2000, XP oraz Vista.
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FAQs (Najczéfciej zadawane pytania)

POWROT DO POCZ;TKU STRONY

Technologia panelu LCD
P: Co to jest wyfwietlacz ciek3okrystaliczny?

O: Wyfwietlacz ciek3okrystaliczny (LCD) jest urztdzeniem optycznym u¢ywanym
powszechnie do wyfwietlania znakéw ASCII i obrazéw w przyrz+dach
elektronicznych takich jak zegarki, kalkulatory, kieszonkowe konsole do gier itp. LCD
jest technologi+ stosowan* do wytwarzania wyfwietlaczy do notebookéw i innych
madych komputeréw. Podobnie jak w technologii diod elektroluminescencyjnych i
gazowo-plazmowych, LCD sprawia, ¢ e wyfwietlacze mog+ byae znacznie ciefisze
ani¢eli w technologii kineskopowej (CRT). Wyfwietlacze LCD zu¢ ywajt znacznie
mniej energii ni¢, wyfwietlacze elektroluminescencyjne lub gazowo-plazmowe,
poniewag¢, pracujt one raczej na zasadzie blokowania strumienia fwiat3a ni¢,
emitowania go.

P: Co odr6¢nia pasywnt matrycé LCD od aktywnej matrycy LCD?

O: Wyfwietlacz ciek3okrystaliczny wykonany jest albo w postaci matrycy elementow
pasywnych, albo matrycy elementéw aktywnych. W matrycy aktywnej w ka¢,dym
przedziale pikselowym umieszczony jest tranzystor, ktéry potrzebuje mniej energii
elektrycznej w celu sterowania luminancjt piksela. Z tego powodu pr+d w
wyfwietlaczu z matryct aktywn+ mog¢ e byse w3tczany i wy3tczany z wiéksz+
czéstotliwoYcit, poprawiajtc w ten sposéb czéstotliwofae odfwie¢ ania ekranu (np.
wska¥znik myszy porusza sié na ekranie w sposéb bardziej p3ynny). Matryca
pasywna wyfwietlacza LCD posiada siatké przewodnikéw z pikselami
umiejscowionymi w ka¢ dym przedziale siatki.

P: Jakie st zalety monitora LCD TFT w poréwnaniu z monitorem kineskopowym (CRT)?

O: W monitorach kineskopowych fwiat3o generowane jest przez zderzanie sié
spolaryzowanych elektronéw wystrzeliwanych przez dzia3o elektronowe na szybie z
warstwz fluorescencyjn+. Stxd te¢, monitory kineskopowe zasadniczo pracuj+ z
analogowym sygna3em RGB. Monitor LCD TFT jest urztdzeniem wyfwietlajtcym
obraz wejfciowy przez oddziadywanie na panel ciek3okrystaliczny. Matryca TFT ma
zasadniczo innt budowé ni¢, kineskop: ka¢,dy panel ma strukturé aktywnej matrycy i
niezale¢ ne elementy aktywne. Wyfwietlacz ciek3okrystaliczny TFT zbudowany jest z
dwéch paneli szklanych; przestrzef pomiédzy nimi wype3niona jest ciekdym
krysztatem. Gdy ka¢,da z komorek jest po3tczona z elektrod+ i poddawana dzia3aniu
napiécia, struktura cztsteczkowa ciek3ego kryszta3u zmienia sié i steruje ilofcit
flwiat®a wchodztcego, tworztc w ten sposob obrazy. Wyfwietlacz LCD TFT ma
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FAQs (Najczéfciej zadawane pytania)

szereg zalet w pordwnaniu z kineskopem, poniewa¢, mo¢,e on byae bardzo cienki i nie
wystépuje w nim efekt migotania, z uwagi ha to, ¢ e nie jest w nim stosowane
wybieranie liniowe.

P: Ktory z rodzajow technologii szerokiego k+ta widzenia jest dostépny? W jaki spos6b ona
dzia%a?

O: Panel TFT LCD jest elementem, ktéry steruje fwiatiem dochodztcym z
podfiwietlacza poprzez podwadjne ugiécie na p3ynnym krysztale. Wykorzystujtc té
w3afciwofee, ¢ e rzutowane fwiato ugina sié w kierunku g2éwnej osi elementu
ciek3ego, steruje on kierunkiem padajtcego fwiatda i wyfwietla je. Poniewag,
wspo3czynnik ugiécia fwiat3a padajtcego na ciek3y kryszta3 zmienia sié z kttem
padania fwiat3a, k+t widzenia dla wyfwietlacza TFT LCD jest znacznie wé¢,szy ni¢, w
przypadku kineskopu. Zazwyczaj k+t widzenia okrefla sié dla miejsca, w ktérym
stosunek kontrastu wynosi 10. W chwili obecnej trwaj+ prace nad ré¢,nymi sposobami
poszerzenia k+tta widzenia; jednym ze sposobdw jest zastosowanie b3ony o szerokim
kxcie widzenia, rozszerzajtcej go poprzez zmiané wspdé3czynnika ugiécia fwiat3a.
Dla poszerzenia k+ta widzenia stosowana jest réwnie¢, technologia IPS (In Plane
Switching) lub MVA (Multi Vertical Aligned).

P: Dlaczego w monitorze LCD nie wystépuje migotanie?

O: Ujmujtc rzecz technicznie, monitory LCD migoczz - ale przyczyna tego zjawiska
jest inna ni¢, w monitorach kineskopowych - i nie ma ona wp3ywu na 3atwofee ogl
+dania. Migotanie w monitorach LCD odnosi sié do, zazwyczaj niewykrywalnych,
zmian luminancji powodowanych przez r6¢ nicé pomiédzy napiéciem dodatnim i
ujemnym. Z drugiej strony, mog+ce podra¢ niage wzrok ludzki migotanie w
kineskopach powstaje, gdy staje sié widoczna czynnofee witczenia/wy3+czenia
obiektu fluorescencyjnego. Ponieway¢, szybkofee reakcji ciek3ego krysztadu w panelu
LCD jest znacznie mniejsza, ta k3opotliwa forma migotania w panelach LCD nie
wystépuje.

P: Dlaczego monitor LCD generuje niskie zak36cenia elektromagnetyczne?

O: Inaczej ni¢, w monitorach kineskopowych, monitor LCD nie ma takich
podstawowych czéfci, ktére generujt interferencje, a szczegdélnie pola magnetyczne.
Ponadto z uwagi na to, ¢e wyfwietlacz LCD zu¢ywa relatywnie mniej energii, jego
zasilacz jest bardzo niskoszumowy.

POWROT DO POCZ{TKU STRONY
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FAQs (Najczéfciej zadawane pytania)
Ergonomia, ekologia i normy bezpieczefistwa
P: Co to jest znak CE?

O: Oznaczeniem CE (Conformité Européenne) winny byese opatrzone odpowiadajtce
przepisom produkty, przeznaczone na sprzeda¢, na rynku europejskim. Znak "CE"
oznacza, ¢ e produkt jest zgodny z odnofint Dyrektyw+ Europejskt. Dyrektywa
Europejska jest "prawem" europejskim w zakresie ochrony zdrowia, bezpieczefistwa,
ochrony frodowiska i konsumenta, bardzo podobnie jak U.S. National Electrical Code
(Narodowy Kodeks Elektryczny USA) i UL Standards (Normy UL).

P: Czy monitor LCD jest zgodny z og6lnymi normami bezpieczefistwa?

O: Tak. Strona zawierajtca parametry przedstawia szczegéiowe dane odnofnie
norm bezpieczefistwa.

Wiécej informacji na ten temat przedstawiono w rozdziale Informacje o przepisach .

POWROT DO POCZ{TKU STRONY
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Rozwizzywanie probleméw

«Zasady bezpieczefstwa i
rozwitzywanie problemoéw
*Najczéfciej zadawane
pytania (FAQs)
*Najczéstsze problemy

*Problemy z obrazem

eInformacje o przepisach

*Informacje dodatkowe

Rozwitzywanie probleméw

Niniejsza strona prezentuje problemy, ktére mog+ byae rozwitzane przez u¢ytkownika. Jefli
problem nadal utrzymuje sié pomimo zastosowania podanych sposobéw jego rozwitzania nalesy
kontaktowaae sié z przedstawicielem obs3ugi klienta firmy Philips.

Najczéstsze problemy

Czy masz taki problem

Sprawd¥s

Brak obrazu
(Dioda LED - zasilania - nie fwieci)

Upewnij sié, ¢ e przewdd zasilajtcy jest
pod3tczony do fciennego gniazda
sieciowego, a jego drugi koniec do
monitora.

Wy3+cznik zasilania na przedniej fcianie
monitora powinien najpierw znaleYaee sié
w pozycji OFF (wy3+czony), po czym
nalesy ponownie prze3+czyae go w
pozycjé ON (w3tczony).

Brak obrazu

(Dioda LED fwieci bursztynowym lub
¢,6%tym kolorem)

Upewnij sié, ¢ e komputer jest w3tczony.
Sprawd¥a, czy przewdd sygnadowy jest
w3afciwie pod3+czony do twojego
komputera.

SprawdVa, czy styki we wtyku kabla
sygnalowego monitora nie st pogiéte.
Mog3a uaktywnize sié funkcja
oszczédzania energii.

Komunikat na ekranie
ATTEMTION

CHECK CABLE CONNECTION

Sprawd¥s, czy kabel monitora jest
prawid3owo pod3+czony do twojego
komputera.

Sprawd¥a, czy styki we wtyku kabla
sygnalowego monitora nie st pogiéte.
Upewnij sié, ¢ e komputer jest w3tczony.
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Rozwizzywanie probleméw

Przycisk AUTO pracuje nieprawid3owo

Funkcja Auto jest zaprojektowana do
stosowania ze standardowymi
komputerami Macintosh i komputerami
standardu IBM-PC pracujtcymi pod
kontrol+ Microsoft Windows.

Mo¢ e ona dziadaae nieprawidiowo, gdy
u¢ywasz niestandardowego komputera
PC lub karty graficznej.

Problemy z obrazem

Po30¢ enie obrazu jest nieprawid3owe

Nacifnij przycisk Auto.

Wyreguluj pozycjé obrazu poprzez
elementy Phase/Clock (Faza/Zegar)
menu More Settings (Wiécej ustawiefi) w
g36éwnym menu OSD.

Obraz na ekranie drga

Sprawd¥s, czy kabel sygna3owy jest
prawidowo przy3+czony do gniazda karty
graficznej lub komputera.

Pojawia sié pionowe migotanie

)
VAR 1

|

Nacifnij przycisk Auto.

Eliminacja pionowych paskéw z
wykorzystaniem opcji More Settings
(Wiécej ustawiefi) elementu Phase/Clock
(Faza/zegar) g36wnego menu OSD.

Pojawia sié poziome migotanie

[Cam ETl

. —

.

e

——l—— -
S —— —
| e |

Nacifnij przycisk Auto.

Eliminacja pionowych paskéw z
wykorzystaniem opcji More Settings
(Wiécej ustawiefi) elementu Phase/Clock
(Faza/zegar) g3éwnego menu OSD.
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Rozwizzywanie probleméw

. Wyreguluj kontrast i jasnofee w menu
ekranowym OSD. (" ywotnofee
podfwietlenia ekranu monitora LCD jest
ograniczona. Gdy ekran monitora stanie
sié zbyt ciemny lub gdy zacznie migaee,
nale¢y skontaktowaze sié z
przedstawicielem sprzedagy.

Ekran jest zbyt jasny lub zbyt ciemny

. Je¢eli obraz pozostaje na ekranie przez
d3u¢ szy czas, mog¢e on zostase
"odcifniéty" w ekranie i zostawia powidok.
Efekt ten zazwyczaj zanika po kilku
godzinach.

Pojawia sié powidok (obraz resztkowy)

. Jest to cecha charakterystyczna ciek3ego
krysztadu i nie jest spowodowana przez

Powidok pozostaje na ekranie po wy3 jego nieprawid3owe dzia3anie lub
+czeniu zasilania. uszkodzenie. Powidok zanika po pewnym
czasie.

. Pozostajtce punkty s+ normalnt cech+

Na ekranie pozostajt zielone, charakterystycznz+ ciek3ych kryszta3ow
czerwone, niebieskie, czarne i biade stosowanych we wspoczesnej
kropki technologii.

W celu uzyskania dalszej pomocy nale¢y sprawdziee listé Punkty informacji klienta i
skontaktowaee sié z przedstawicielem obs3ugi klienta firmy Philips.

POWROT DO POCZ{TKU STRONY
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Regulatory Information

Recycling Information for Customers
Waste Electrical and Electronic
Equipment-WEEE

CE Declaration of Conformity

Energy Star Declaration
Federal Communications
Commission (FCC) Notice (U.S.
Only)

FCC Declaration of Conformity
Commission Federale de la
Communication (FCC Declaration)
EN 55022 Compliance (Czech
Republic Only)

MIC Notice (South Korea Only)
Polish Center for Testing and
Certification Notice

North Europe (Nordic Countries)
Information

BSMI Notice (Taiwan Only)
Ergonomie Hinweis (nur
Deutschland)

Philips End-of-Life Disposal
Information for UK only

China RoHS

Troubleshooting

Other Related Information

Frequently Asked Questions (FAQs)

Regulatory Information

Recycling Information for Customers

There is currently a system of recycling up and running in the European countries, such as The
Netherlands, Belgium, Norway, Sweden and Denmark.

In Asia Pacific, Taiwan, the products can be taken back by Environment Protection Administration (EPA)
to follow the IT product recycling management process, detail can be found in web site www.epa.gov.tw

The monitor contains parts that could cause damage to the nature environment. Therefore, it is vital that the
monitor is recycled at the end of its life cycle.

For help and service, please contact Consumers Information Center or F1rst Choice Contact Information
Center in each country.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Waste Electrical and Electronic Equipment-WEEE

Attention users in European Union private households

This marking on the product or on its packaging illustrates that, under European Directive
2002/96/EG governing used electrical and electronic appliances, this product may not be disposed of
with normal household waste. You are responsible for disposal of this equipment through a designated
waste electrical and electronic equipment collection. To determine the locations for dropping off such
waste electrical and electronic, contact your local government office, the waste disposal organization that
serves your household or the store at which you purchased the product.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

CE Declaration of Conformity

This product is in conformity with the following standards

- EN60950-1:2001 (Safety requirement of Information Technology Equipment)

- EN55022:2006 (Radio Disturbance requirement of Information Technology Equipment)
- EN55024:1998 (Immunity requirement of Information Technology Equipment)

- EN61000-3-2:2006 (Limits for Harmonic Current Emission)

- EN61000-3-3:1995 (Limitation of Voltage Fluctuation and Flicker)

following provisions of directives applicable

- 2006/95/EC (Low Voltage Directive)

- 2004/108/EC (EMC Directive)

and is produced by a manufacturing organization on 1ISO9000 level.
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Regulatory Information

The product also comply with the following standards

-1S09241-3, 1S09241-7, 1SO9241-8 (Ergonomic requirement for CRT Monitor)

- 1SO13406-2 (Ergonomic requirement for Flat Panel Display)

- GS EK1-2000 (GS specification)

- prEN50279:1998 (Low Frequency Electric and Magnetic fields for Visual Display)

- MPR-II (MPR:1990:8/1990:10 Low Frequency Electric and Magnetic fields)

- TCO'03, TCO Display 5.0 (Requirement for Environment Labelling of Ergonomics, Energy, Ecology and
Emission, TCO: Swedish Confederation of Professional Employees) for TCO versions

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Energy Star Declaration

This monitor is equipped with a function for saving energy which supports the VESA Display
Power Management Signaling (DPMS) standard. This means that the monitor must be

connected to a computer which supports VESA DPMS. Time settings are adjusted from the
system unit by software.

VESA State LED Indicator Power Consumption
Normal operation ON (Active) Green < 23W (typ.)
Power Saving
Alternative 2
One step OFF (Sleep) Yellow <1.0W
Switch Off Off <05W

@I As an ENERGY STAR® Partner, we have determined to that this product meets the

ENERGY STAR® guidelines for energy efficiency.

ENERGY STAR

@ We recommend you switch off the monitor when it is not in use for a long time.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Federal Communications Commission (FCC) Notice (U.S. Only)

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
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Regulatory Information

. Reorient or relocate the receiving antenna.

. Increase the separation between the equipment and receiver.

. Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.

Use only RF shielded cable that was supplied with the monitor when connecting this monitor to a
computer device.

To prevent damage which may result in fire or shock hazard, do not expose this appliance to rain or
excessive moisture.

THIS CLASS B DIGITAL APPARATUS MEETS ALL REQUIREMENTS OF THE CANADIAN
INTERFERENCE-CAUSING EQUIPMENT REGULATIONS.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

FCC Declaration of Conformity

Declaration of Conformity for Products Marked with FCC Logo,
United States Only

Trade Name Model Number
C Tested To Comply
With FCC Standards
FOR HOME OR OFFICE USE

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may
not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Commission Federale de la Communication (FCC Declaration)

Cet équipement a été testé et déclaré conforme auxlimites des appareils numériques de
class B,aux termes de l'article 15 Des régles de la FCC. Ces limites sont congues de fagon
a fourir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans le cadre d'une
@ installation résidentielle. CET appareil produit, utilise et peut émettre des hyperfréquences
qui, si I'appareil n'est pas installé et utilisé selon les consignes données, peuvent causer
des interférences nuisibles aux communications radio. Cependant, rien ne peut garantir
I'absence d'interférences dans le cadre d'une installation particuliére. Si cet appareil est la
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Regulatory Information

cause d'interférences nuisibles pour la réception des signaux de radio ou de télévision, ce
qui peut étre décelé en fermant I'équipement, puis en le remettant en fonction, I'utilisateur
pourrait essayer de corriger la situation en prenant les mesures suivantes:

. Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.

. Augmenter la distance entre I'équipement et le récepteur.

. Brancher I'équipement sur un autre circuit que celui utilisé par le récepteur.

. Demander l'aide du marchand ou d'un technicien chevronné en radio/télévision.

Toutes modifications n'ayant pas regu I'approbation des services compétents en matiére de
conformité est susceptible d'interdire a l'utilisateur 'usage du présent équipement.

N'utiliser que des cables RF armés pour les connections avec des ordinateurs ou périphériques.

CET APPAREIL NUMERIQUE DE LA CLASSE B RESPECTE TOUTES LES EXIGENCES DU
REGLEMENT SUR LE MATERIEL BROUILLEUR DU CANADA.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

EN 55022 Compliance (Czech Republic Only)

This davica balongs to category B devices as described in EM 55022, unless it is spacifi-
cally stated that it is a Class A devics on tha spacification labal. The foliowing applies to
devicas in Class A of EM 55022 (redivs of profection up to 30 maters). Tha ussr of tha
device s obligad to tsks all staps necessary to remove sources of interfarence 1o tale-
communication or othar devicss.

Pokud neni na typovam Stithu poditade uwedeno, #a spadé do do tidy A podie BN 55022,
spadd automaticky do tidy B podie EM 55022, Pro zafizeni zafazend do thidy A (chranné
pésmao 30m) podie EM 55022 platl nésledujicl. Dojde-li k ruien( talekomunikatinich nebo
Fnyjch zafizeni je uSivatel povinnen provést takovd opatfgnl, aby rnedeni odstranil,

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Polish Center for Testing and Certification Notice
The equipment should draw power from a socket with an attached protection circuit (a three-prong
socket). All equipment that works together (computer, monitor, printer, and so on) should have the same

power supply source.

The phasing conductor of the room's electrical installation should have a reserve short-circuit protection
device in the form of a fuse with a nominal value no larger than 16 amperes (A).

To completely switch off the equipment, the power supply cable must be removed from the power supply
socket, which should be located near the equipment and easily accessible.

A protection mark "B" confirms that the equipment is in compliance with the protection usage
requirements of standards PN-93/T-42107 and PN-89/E-06251.
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Regulatory Information
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RETURN TO TOP OF THE PAGE

North Europe (Nordic Countries) Information

Placering/Ventilation
VARNING:

FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR
DU STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS.

Placering/Ventilation
ADVARSEL:

SORG VED PLACERINGEN FOR, AT NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT
ER NEMT TILGANGELIGE.

Paikka/llmankierto
VAROITUS:

SIJOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI
IRROTTAA PISTORASIASTA.
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Regulatory Information
Plassering/Ventilasjon
ADVARSEL:

NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR
STOMTILFGRSEL ER LETTE A NA.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

BSMI Notice (Taiwan Only)

HNElHEfERIEE

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Ergonomie Hinweis (nur Deutschland)

Der von uns gelieferte Farbmonitor entspricht den in der "Verordnung Uiber den Schutz vor Schaden
durch Rontgenstrahlen” festgelegten Vorschriften.

Auf der Ruckwand des Gerates befindet sich ein Aufkleber, der auf die Unbedenklichkeit der
Inbetriebnahme hinweist, da die Vorschriften tiber die Bauart von Storstrahlern nach Anlage Il & 5 Abs.
4 der Rontgenverordnung erflllt sind.

Damit Ihr Monitor immer den in der Zulassung geforderten Werten entspricht, ist darauf zu achten, daf3

1. Reparaturen nur durch Fachpersonal durchgeftihrt werden.
2. nur original-Ersatzteile verwendet werden.
3. bei Ersatz der Bildréhre nur eine bauartgleiche eingebaut wird.

Aus ergonomischen Grinden wird empfohlen, die Grundfarben Blau und Rot nicht auf dunklem
Untergrund zu verwenden (schlechte Lesbarkeit und erhdhte Augenbelastung bei zu geringem
Zeichenkontrast wéren die Folge).

Der arbeitsplatzbezogene Schalldruckpegel nach DIN 45 635 betragt 70dB (A) oder weniger.

ACHTUNG: BEIM AUFSTELLEN DIESES GERATES DARAUF ACHTEN, DAR
NETZSTECKER UND NETZKABELANSCHLUR LEICHT ZUGANGLICH SIND.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

End-of-Life Disposal
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Regulatory Information

Your new monitor contains materials that can be recycled and reused. Specialized companies can
recycle your product to increase the amount of reusable materials and to minimize the amount to be

disposed of.

Please find out about the local regulations on how to dispose of your old monitor from your local Philips

dealer.

(For customers in Canada and U.S.A.)
This product may contain lead and/or mercury. Dispose of in accordance to local-state and federal

regulations.

For additional information on recycling contact www.eia.org (Consumer Education Initiative)

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Information for UK only

WARNING - THIS APPLIANCE MUST BE GROUNDING.
Important:

This apparatus is supplied with an approved moulded 13A
plug. To change a fuse in this type of plug proceed as
follows:

1. Remove fuse cover and fuse.

2. Fit new fuse which should be a BS 1362 5A,A.S.T.A. or
BSI approved type.

3. Refit the fuse cover.

If the fitted plug is not suitable for your socket outlets, it
should be cut off and an appropriate 3-pin plug fitted in its
place.

If the mains plug contains a fuse, this should have a value
of 5A. If a plug without a fuse is used, the fuse at the
distribution board should not be greater than 5A.

Note: The severed plug must be destroyed to avoid a
possible shock hazard should it be inserted into a 13A
socket elsewhere.

How to connect a plug

The wires in the mains lead are coloured in accordance
with the following code:

BLUE - "NEUTRAL" ("N")

BROWN - "LIVE" ("L")
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Regulatory Information

GREEN & YELLOW - "GROUND" ("G")

1. The GREEN AND YELLOW wire must be connected to
the terminal in the plug which is marked with the letter "G"

or by the Ground symbol <+ or coloured GREEN or GREEN
AND YELLOW.

2. The BLUE wire must be connected to the terminal which
is marked with the letter "N" or coloured BLACK.

3. The BROWN wire must be connected to the terminal
which marked with the letter "L" or coloured RED.

Before replacing the plug cover, make certain that the cord
grip is clamped over the sheath of the lead - not simply
over the three wires.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

China RoHS

The People's Republic of China released a regulation called "Management Methods for Controlling
Pollution by Electronic Information Products” or commonly referred to as China RoHS. All products
including CRT and LCD monitor which are produced and sold for China market have to meet China
ROHS request.
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Regulatory Information
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Informacje dodatkowe

Informacje dodatkowe
» Zasady bezpieczefistwa i
rozwitzywanie problemoéw
» Najczéfciej zadawane

pytania (FAQs) Informacje dla u¢ytkownikow w USA

* Rozwitzywanie problemoéw

« Informacje o przepisach Urzxdzenia przystosowane do zasilania napiéciem 115 V:

* Informacje dla u¢ytkownikow Nale¢y zastosowaae zestaw przewodowy ujéty w wykazie UL, sk3adajtcy sié z tréj¢ y3owego
s - przewodu o frednicy minimum 18 AWG (amerykafiski znormalizowany zestaw frednic drutu), typu

* Informacje dla ugytkownikow  SVT lub SJT, o maksymalnej dugofici 15 stop (ok. 5 m) oraz wtyczki przy3xczeniowej z uziomem z
spoza USA réwnoleg3ymi no¢,ami (bolcami), o wartofciach znamionowych 15 A, 125 V.

Urztdzenia przystosowane do zasilania napiéciem 230 V:

Nale¢y zastosowaee zestaw przewodowy ujéty w wykazie UL, skiadajtcy sié z tréj¢ y3owego
przewodu o frednicy minimum 18 AWG, typu SVT lub SJT, o maksymalnej d3ugoYci 15 stop (ok. 5
m) oraz wtyczki przy3+czeniowej z uziomem z podwojnymi no¢,ami (bolcami), o wartofciach
znamionowych 15 A, 250 V.

Informacje dla u¢ytkownikéw spoza USA
Urztdzenia przystosowane do zasilania napiéciem 230 V:

Nale¢y zastosowaae zestaw przewodowy o frednicy minimum 18 AWG oraz wtyczké przy3+czeniow
+ z uziomem 15 A, 250 V. Zestaw przewodowy powinien posiadase odpowiedni certyfikat
bezpieczefistwa kraju, w ktérym urztdzenie bédzie zainstalowane i/lub byae oznaczony znakiem
HAR.

POWROT DO POCZ{TKU STRONY
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O tym Podreczniku

* O Podréczniku

» Konwencje zapisu

O tym Podreczniku

O Podréczniku

Niniejszy elektroniczny przewodnik przeznaczony jest dla u¢ytkownikow monitora Philips LCD.
Zawiera on opis parametréw monitora LCD, metody przygotowania do pracy, spos6b obs3ugi i inne
niezbé&dne informacje. Jego trefee jest identyczna z informacjami podanymi w wersji drukowanej
podrécznika.

W sk3ad podrécznika wchodz+ nastépujtce rozdziady:

. Zasady bezpieczefistwa i rozwitzywanie problemow, przedstawiajtcy porady

i sposoby rozwitzywania podstawowych probleméw oraz inne niezbédne informacje w tym
zakresie.

. rozdzia3® O Elektronicznym podréczniku u¢ ytkownika, gdzie znajduje sié przegl+d
zamieszczonych informacji wraz z opisem przyjétej konwencji ikon oraz innych dokumentac;ji
Yar6d3owych.

. Informacja o produkcie, zawierajtcy przegl+d funkcji monitora oraz jego parametry
techniczne.

. Instalowanie monitora, opisujtcy proces wstépnego ustawiania i przedstawiajtcy sposoby
u¢ ytkowania monitora.

. Menu ekranowe, dostarczajtcy informacji o ustawianiu parametréw monitora.

. Posprzeda¢na obsiuga klienta i serwis gwarancyjny, zawierajtcy wykaz Centréw Informacji
Konsumenckiej firmy Philips na ca3ym fwiecie wraz z numerami telefonéw biur pomocy
(help desk) oraz zestaw informacji o0 serwisie gwarancyjnym produktu.

. S3owniczek, definiujtcy okreflenia techniczne.

. Opcja zapisu na dysk (Download) i wydruku, przenosztcy ca3y niniejszy podrécznik na
twardy dysk komputera, aby 3atwo by30 z niego korzystaee.

POWROT DO POCZ{TKU STRONY

Konwencje zapisu

Konwencje zapisu zastosowane w niniejszym dokumencie wykorzystuj+ nastépujtce elementy:
Uwaga, Ostro¢nie, Ostrze¢enie

W niniejszym przewodniku pewne bloki tekstu mog+ byse wyré¢ nione poprzez zastosowanie

pogrubienia lub pochylenia czcionki, mog+ te¢, towarzyszyee im ikony. Bloki takie zawieraj+ uwagi,
wezwania do zachowania ostro¢ nofici lub ostrze¢ enia. S+ one stosowane w nastépujtcy sposob:
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O tym Podreczniku
UWAGA: Ta ikona wskazuje wa¢n+ informacjé i radé, ktéra pomoge ci lepiej
wykorzystase mog¢liwofci sprzétu.

OSTRO NIE: Ta ikona wskazuje informacje, jak unikntae potencjalnego
uszkodzenia sprzétu lub utraty danych.

OSTRZE ENIE: Ta ikona wskazuje mog¢liwofee powstania zagro¢enia dla
zdrowia lub ¢ycia oraz sygnalizuje sposéb unikniécia problemu.

'l

Niektére ostrze¢ enia mog+ mieae innt formé oraz wystépowaae bez ikon. W takich przypadkach
okreflony sposéb prezentacji ostrze¢ enia jest nakazany przez odpowiednie przepisy.

POWROT DO POCZ;TKU STRONY
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Informacje o produkcie

* Produkt bezosowiowy Informacje o produkcie
» Parametry techniczne

» Rozdzielczofee i tryby
predefiniowane

* Polityka firmy Philips wobec
defektu pikselowego

» Automatyczne oszczédzanie
energii

» Parametry fizyczne

Produkt bezo%owiowy

& Lead Free!

Lead free display promotes environmentally sound recovery and disposal of waste from electrical and
electronic equipment. Toxic substances like Lead has been eliminated and compliance with European
community’s stringent RoHs directive mandating restrictions on hazardous substances in electrical and
electronic equipment have been adhered to in order to make Philips monitors safe to use throughout its life
cycle.

* Przydzia3 sygna2ow dla stykow

» Wygl+d produktu

* Funkcja fizyczna
Parametry techniczne*

Panel LCD

- Typ ]TFT LCD

» Rozmiar ekranu ’18.5"W

* Rozmiar plamki ’0.300 x 0.300 mm
1366 x 768 pikseli

* Typ panelu LCD pionowy pasek R.G.B.
polaryzator antyodblaskowy

« Efektywny obszar widocznofci ’409.8 x 230.4 mm

» Kolory wyfwietlacza ’16.7 M

’Czéstotliwoﬂae odfwie¢ania

» Pionowego ’56 Hz - 76 Hz

« Poziomego ]30 kHz - 83 kHz
WIDEO

« Czéstotliwoflae wybierania ’165 MHz

« Impedancja wejfciowa ’

- Wideo
50
- Synchronizacj
ynchronizacja 22K Q
» Poziomy sygan3u wejfciowego ’0.7 Vpp

Oddzielny sygna3 synchronizaciji
Ca3kowity sygna® synchronizaciji
Synchronizacja zielony

« Synchronizacja sygnasu
wejfciowego

* Biegunowoflee synchronizacji ’Dodatnia i uiemna
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Informacje o produkcie

* Informacje te mog= ulec zmianie.

POWROT DO POCZ;TKU STRONY

Rozdzielczofee i tryby predefiniowane

A.  Maksymalna rozdzielczofee
- Dla 191EL1
1366 x 768 przy 60 Hz (wejfcie analogowe)

B. Zalecana rozdzielczofee
- Dla 191EL1
1366 x 768 przy 60 Hz (wejfcie analogowe)

13 trybdw ustawionych fabrycznie:

31.47 720*400 70.09
31.47 640*480 59.94
35.00 640*480 67.00
37.50 640*480 75.00
31.16 800*600 56.25
37.88 800*600 60.32
46.88 800*600 75.00
48.36 1024*768 60.00
60.02 1024*768 75.03
63.98 1280*1024 60.02
79.98 1280*1024 75.03
47.71 1366*768 59.79
59.79 1366*768 74.89

POWROT DO POCZ;TKU STRONY

Automatyczne oszczédzanie energii

Je¢ eli posiadasz karté grafiki zgodn+ ze specyfikacjt VESA DPMS lub odpowiednie oprogramowanie zainstalowane na komputerze,
monitor mo¢,e automatycznie zmniejszyae zu¢ycie pobieranej energii w stanie spoczynku. Po wykryciu sygnadu pochodz+cego z klawiatury,
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Informacje o produkcie

od myszy lub innego urztdzenia, monitor automatycznie "budzi sié
spos6b sygnalizacji automatycznych funkcji oszczédzania energii.

. Zamieszczona poni¢ ej tabela przedstawia poziom zugycia energii i

Definicja zarztdzania energit
Tryb VESA Wideo H-sync | V-sync Zeurf’;gﬁ" Kolor diody LED
Aktywny W3+czony Tak Tak < 23W (typ.) Zielony
‘ Ufpienie ’ Wy3+czony ’ Nie ’ Nie ’ <1lO0W ’ 6%ty
’ Wy3+czenie ’ Wy3+czony | - ’ - ’ <05W ’ Wys+czony

This monitor is ENERGY STAR® compliant. As an ENERGY STAR® Partner, we have
determined to that this product meets the ENERGY STAR® guidelines for energy efficiency.

POWROT DO POCZ;TKU STRONY

Parametry fizyczne

]-5" ~15°
’100 - 240 V pr. przemiennego, 50-60 Hz

* Zugycie energii ’<23W* (typ.)
0° C do 40° C (robocza)
* Temperatura -20°C do 60°C (skiadowanie)
« Wilgotnofee wzglédna ’20% do 90%
« iredni czas bezusterkowego ) .
1
dzia%ania (MTBF) - System 50 tys. godzin (CCFL 40 tys. godzin)

’191EL1FB: Czarny

POWROT DO POCZ{TKU STRONY

Przydzia® sygna36w dla stykow

1.Z3+cze cyfrowe zawiera 24 styki sygnaowe zorganizowane w trzech rzédach po osiem stykéw. Poni¢ sza tabela przedstawia przydzia3
pinéw sygnasowych:

Nr .
3 3 3 3 3 3|
pinu Przydzia3 sygna3u Przydzia3 sygna3u Przydzia3 sygna3u
| 1 [TMDS Dane 2- 9 |TMDS Dane 1- ] 17 [TMDS Dane 0-
| 2 [TMDS Dane 2+ ] 10 [TMDS Dane 1+ | 18 |TMDS Dane 0+
| 3 |TMDS Dane 2/4 Ekran | 11 |TMDS Dane 1/3 Ekran | 19 |TMDS Dane 0/5 Ekran
’ 4 |Brak podxtczenia ’ 12 |Brak podtczenia ’ 20 ’Brak po3tczenia
’ 5 |Brak po3tczenia ’ 13 |Brak po3tczenia ’ 21 ’Brak po3tczenia
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Informacje o produkcie

’ 6 |Zegar DDC 14 |Za5|lan|e +5V 22 ’TMDS Zegar Ekran
’ 7 |Dane DDC 15 |Masa Wykrywanie przewodu 23 ’TMDS Zegar +
3.
’ 8 Brak po®tczenia ’ W);krywal_ue poditczania bez ’ TMDS Zegar -
wy +czania

24

2.15-stykowe z3+cze typu D-sub (méskie) kabla sygna3owego:

1 00 5
6 ® 00 10
1 00 15

’Wej'ﬂue syg. czerw. (R) [+sv
]2 |Wejfcie syg. ziel. (G)/SOG [Pusty
]3 ]Wejﬂcie syg. nieb. (B)

]10
]11

|Masa

|4 [Sense(Masa) |12 |Linia danych szeregowych (SDA)
5 [Masa - Wykrywanie przewodu 113 |H.sync

6 |uziom sygna®u czerw. (R) 14 |V.sync

|7 |Uziom sygnacu ziel. (G) |15 |Linia danych zegara (SCL)

8 |Uziom sygnau nieb. (B)

POWROT DO POCZ;TKU STRONY

Opcje ekranu g36wnego
Uruchom link poni¢.ej, aby zobaczyee ré¢ ne opcje ekranu g3éwnego monitora i jego elementéw.
Opis ekranu g2éwnego produktu

POWROT DO POCZ;TKU STRONY

Funkcja fizyczna
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Informacje o produkcie

Nachylanie

POWROT DO POCZ{TKU STRONY
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Polityka firmy Philips wobec defektu pikselowego

* W3afciwofci produktu

e Parametry techniczne

» Rozdzielczofee i tryby
predefiniowane

» Automatyczne oszczédzanie
energii

» Parametry fizyczne

* Przydzia3 sygna3ow dla stykow

* Wygl+d produktu

Polityka firmy Philips wobec defektu pikselowego

Polityka firmy Philips wobec defektu pikselowego p3askich monitoréw panelowych

Firma Philips stara sié dostarczaae produkty o najwy¢,szej jakofci. Stosujemy najbardziej zaawansowane
przemys3owe procesy wytwarzania i utrzymujemy surow+ kontrolé jakofci. Mimo to defekty pikselowe
lub subpikselowe paneli LCD typu TFT, stosowanych w p3askich monitorach panelowych, s+ niekiedy nie
do unikniécia. “aden producent nie mo¢ e zapewnise wykluczenia defektu pikselowego we wszystkich
panelach. Philips natomiast gwarantuje, ¢.e ka¢dy monitor w ktérym stwierdzi sié niedopuszczalnz ilofae
defektow, zostanie naprawiony lub wymieniony w ramach gwarancji. Niniejsza informacja objafnia ro¢,ne
rodzaje defektu pikselowego i definiuje dopuszczalnz ilofee defektow dla ka¢ dego ich rodzaju. Aby panel
TFT LCD zosta3 zakwalifikowany do naprawy lub wymiany w ramach gwarancji, iloflee wystépujtcych w
nim defektéw pikselowych musi przekraczase dopuszczalne normy. Na przyk3ad, dla monitora 19"W
XGA uszkodzonych mo¢,e byae nie wiécej ni¢, 0.0004% subpikseli. Poza tym, poniewa¢, niektdére rodzaje
kombinacji defektow pikselowych s+ zdecydowanie bardziej zauwa¢ alne, Philips ustanawia dla nich
jeszcze wy¢ sze normy jakofciowe. Zasada ta obowitzuje na cadym fwiecie.

Piksele i subpiksele

Piksel lub inaczej element obrazowy, sk3ada sié z trzech subpikseli w kolorach podstawowych:
czerwonym, zielonym i niebieskim. Kombinacja pikseli tworzy obraz. Gdy wszystkie subpiksele danego
piksela s+ zaflwiecone, trzy kolorowe subpiksele wygl+daj+ jak pojedynczy biady piksel. Kiedy wszystkie
subpiksele st ciemne, trzy kolorowe subpiksele wygl+daj+ jak pojedynczy czarny piksel. Inne kombinacje
zaflwieconych i ciemnych subpikseli wygl+daj+ jak pojedyncze piksele o analogicznych kolorach.

subpixel  subpixel  subpixel

N v ¥

Rodzaje defektu pikselowego

Defekt pikselowy i subpikselowy przejawia sié na ekranie w ré¢ ny sposob. Istniej+ dwie kategorie
defektow pikselowych, a w ka¢ dej z nich kilka rodzajéw defektéw subpikselowych.

Defekty jasnych plamek Defekty jasnych plamek objawiajt sié w taki sposob, jakby piksele lub
subpiksele stale fwiecidy lub by3y 'w3+czone'. Jasha plamka jest subpikselem widocznym na ekranie, gdy
monitor wyfwietla ciemny wzdr. Mo¢ na wyré¢ nige nastépujtce typy defektdéw jasnych plamek:
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Polityka firmy Philips wobec defektu pikselowego

Dwa stsiednie fwiectce subpiksele:
- czerwony + niebieski = purpurowy
- czerwony + zielony = ¢ 63ty

- zielony + niebieski = jasnoniebieski

Jeden flwiectcy czerwony,
zielony lub niebieski subpiksel

Trzy stsiadujtce zafwiecone
subpiksele (jeden bia3y piksel)

+siednich plamek, a zielona jasna plamka jest o 30 procent jafniejsza od stsiednich

g Czerwona lub niebieska jasna plamka jest o wiécej ni¢, 50 procent jafniejsza od s
plamek.

Defekty czarnych plamek Defekty czarnych plamek objawiaj+ sié w taki sposéb, jakby piksele lub
subpiksele stale by3y ciemne lub 'wy3tczone'. Ciemna plamka jest subpikselem widocznym na ekranie,
gdy monitor wyfwietla jasny wzér. Mo¢ na wyrd¢ niee nastépujtce typy defektow czarnych plamek:

Jeden ciemny subpiksel Dwa lub trzy stsiadujtce ciemne subpiksele

Zbli¢enie defektéw pikselowych

Poniewa¢, defekty pikselowe i subpikselowe tego samego rodzaju, le¢tce w pobli¢u siebie, mog+ byse
bardziej zauwag¢ alne, firma Philips okrefla réwnie¢, tolerancje dla zbli¢.enia defektéw pikselowych.

Tolerancje defektu pikselowego

Aby panel LCD typu TFT zosta?® zakwalifikowany w okresie gwarancyjnym do naprawy lub wymiany z

file///D)0 O O O /PHILIPS/191EL 1/191EL 1 EDFU-20091215/191EL 1 EDFU/Icd/manual/POL1SH/191EL 1/product/PIXEL.HTM (2 of 3)2009/12/16 O O 03:06:45



Polityka firmy Philips wobec defektu pikselowego

powodu defektéw pikselowych, musz+ w nim wyst+pige defekty pikselowe przekraczajtce tolerancje
podane w poni¢ szych tabelach.

MODEL 191EL1
1 podfwietlony subpiksel 3
2 stsiednie podfwietlone subpiksele 1
3 stsiednie podfwietlone subpiksele (jeden bia3y) 0
Dystans pomiédzy dwoma wadami plamki fwietinej* >15mm
Wszystkie rodzaje wad plamki fwietlnej razem 3

MODEL 191EL1
1 ciemny subpiksel 5
2 stsiadujtce ciemne subpiksele 2
3 stsiadujtce ciemne subpiksele 0
Odlegiofee pomiédzy wadami dwoch czarnych plamek* >15mm
Wszystkie rodzaje wad plamki czarnej razem 5

£iCZNE WADY PLAMEK DOPUSZCZALNY POZIOM ‘

MODEL 191EL1
Wszystkie rodzaje wad plamki fwietinej lub czarnej razem 5
Uwaga:

* Wady 1 lub 2 stsiadujtcych subpikseli = wada 1 plamki
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Instalowanie monitora LCD

¢ Opis elementéw czolowych

¢ Pod3+czanie do komputera PC
¢ Wymontowanie podstawy

¢ Pierwsze kroki

Optymalizacja parametrow
obrazu

Instalowanie monitora LCD

Opis elementéw czo3owych

N

/0K

',.O:,‘

/v

Prze3tczanie witczenia i wy3tczenia zasilania monitora

By wejflee na OSD menu

Regulacja jasnofci wyfwietlacza

Zmiefi na ekran 4:3

file//DY0 O O O /PHILIPS/191EL 1/191EL 1 EDFU-20091215/191EL 1 EDFU/Icd/manual/POLISH/191EL Vinstall/install.htm (1 of 3)2009/12/16 0 O 03:06:30




Instalowanie monitora LCD

Automatyczna regulacja ustawiefi pozycji poziomej, pionowej,

5 AUTD!* fazy i zegara.

Powr6t do poprzedniego poziomu OSD.

POWROT DO POCZ;TKU STRONY

Widok z ty3u

O

g 390

Zabezpieczenie przed kradzie¢ + Kensington
Wejflcie zasilania

Wejfcie VGA

A W N P

Wejfcie DVI (opcjonalny)

POWROT DO POCZ;TKU STRONY

Optymalizacja parametrow obrazu
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Instalowanie monitora LCD

. Aby osixgnzee najlepsz+ jakofee obrazu, sprawd¥s, czy parametry wyflwietlania ustawione s* na 1366 x
768, 60Hz.

Uwaga: Bie¢tce ustawienia wyfwietlania mo¢na sprawdziee naciskaj+c
pojedynczo przycisk 'MENU'. Bie¢ xcy tryb wyfwietlania jest pokazywany w
g36wnym elemencie sterowania OSD zwanym RESOLUTION
(ROZDZIELCZO} /).

POWROT DO POCZ;TKU STRONY
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Pod+czanie do komputera

Pod3+czanie do komputera

* Opis elementéw czo3owych
* Zestaw akcesoriéw Zestaw akcesoriow

« Pod3+czanie do komputera PC ~ Rozpakuj wszystkie czéfci.
* Pierwsze kroki
» Optymalizacja parametréw

obrazu
» Wymontowanie podstawy

Kabel zasilajtcy

Kabel VGA

Pakiet E-DFU
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Podi+czanie do komputera

POWROT DO POCZTKU STRONY

Pod3+czanie do komputera

1) Pod3tcz pewnie przewdd zasilajtcy do z3+cza z ty3u monitora. (Kabel VGA monitora
Philips jest ju¢, wstépnie pod3+czony do wykonania pierwszej instalaciji.)

DV cable
(optional)

2) Pod3+cz do PC

(a)  Wys+cz komputer i wycitgnij kabel zasilania

(b)  Pod3tcz kable g3ofnikowe monitora ze z3+czem wizyjnym w tylnej czéqci
komputera

(c) W3¢ kabel zasilania komputera i monitora do gniazda.
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Pod+czanie do komputera

(d)  Ws+cz komputer i monitor. Jefli na monitorze pojawi sié obraz, oznacza to,
¢ € instalacja zosta3a zakoficzona.

POWROT DO POCZ;TKU STRONY
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Wymontowanie podstawvy

Wymontowanie podstawy

* Opis elementéw czo3owych

o e A TR Wymontowanie podstawy

« Pod3+czanie do komputera PC ~ Warunek:

* Pierwsze kroki . dla montowania wg standardu VESA

» Optymalizacja parametrow
obrazu
* Wymontowanie podstawy

Nacifnij przycisk klamry i zdejmij podstawé z wyfwietlacza LCD .

gt

Uwaga: Monitor mo¢na umocowaae za pomoct uchwytu 100x100 mm zgodnego ze
standardem VESA.
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Wymontowanie podstawvy

POWROT DO POCZ{TKU STRONY
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Pierwsze kroki

Twoj monitor LCD:

* Opis elementéw czo3owych

 Ustawianie i pod3+czanie
monitora
* Pierwsze kroki

e Optymalizacja parametrow
obrazu

Pierwsze kroki

Pierwsze kroki

Jak ugyee pliku informacyjnego ( .inf) w przypadku Windows® 95/98/2000/Me/XP/
Vista i wersji pé¥aniejszych

Monitory Philips s+ wyposa¢,one w funkcjé VESA DDC2B obs3ugujtc+ wymogi aplikacji Plug &
Play dla Windows® 95/98/2000/Me/XP/Vista. Aby uaktywniae monitor Philips z okna
dialogowego ,Monitor” w Windows 95/98/2000/Me/XP/Vista i aplikacjé Plug & Play nale¢y
zainstalowaee niniejszy plik informacyjny ( .inf). Procedura instalacyjna w oparciu o Windows®
95 OEM Wersja 2, 98 , Me, XP, 2000 lub Vista wygltda nastépujtco,

W przypadku Windows® 95

OO0 WNPE

o ~

. Uruchom Windows® 95

. Kliknij 'Start’, wska¢, 'Ustawienia’ i kliknij ‘Panel Sterowania'.

. Kliknij dwukrotnie ikoné 'Ekran'.

. Wybierz zak3adké 'Ustawienia' i kliknij '‘Zaawansowane...".

. Wybierz 'Monitor', wska¢, 'Zmief..." i kliknij 'Z dysku...".

. Kliknij 'Przegltdanie..." i wybierz odpowiedni napéd F: (Napéd CD-ROM), a nastépnie

'OK".

. Kliknij 'OK', wybierz model swojego monitora i kliknij 'OK'.
. Kliknij '‘Zamknij'.

W przypadku Windows® 98

OO WNPE

©O 00~

. Uruchom Windows® 98

. Kliknij 'Start', wska¢, 'Ustawienia' i kliknij 'Panel Sterowania'.

. Kliknij dwukrotnie ikoné 'Ekran'.

. Wybierz zak3adké 'Ustawienia' i kliknij 'Zaawansowane...".

. Wybierz 'Monitor', wska¢, 'Zmiefi..." i kliknij 'Dalej'.

. Wybierz ,Utworzyee listé wszystkich sterownikow w okreflonej lokalizacji, aby mo¢,na

by3o wybrage odpowiedni sterownik” i kliknij 'Dalej' a nastépnie 'Dalej'.

. Kliknij 'Przegltdaj..." i wybierz odpowiedni napéd F: (Napéd CD-ROM), a nastépnie 'OK'.
. Kliknij 'OK', wybierz model swojego monitora i kliknij 'Dalej' a nastépnie 'Dalej'.
. Kliknij 'Zakoficz', a nastépnie 'Zamknij'.

W przypadku Windows® 2000

1
2.
3.

Uruchom Windows® 2000
Kliknij 'Start', wska¢, 'Ustawienia’ i kliknij 'Panel Sterowania'.
Kliknij dwukrotnie ikoné 'Ekran'.

file///DY0 O O O /PHILIPS/191EL 1/191EL 1 EDFU-20091215/191EL 1 EDFU/Icd/manual/POLISH/191EL Vinstall/GT_START.HTM (1 of 3)2009/12/16 O 0 03:06:49


file:///D|/%E5%AE%A2%E6%88%B6%E5%B0%88%E6%A1%88/PHILIPS/191EL1/191EL1%20EDFU-20091215/191EL1%20EDFU/lcd/manual/POLISH/191EL1/install/INSTALL.HTM#Front
file:///D|/%E5%AE%A2%E6%88%B6%E5%B0%88%E6%A1%88/PHILIPS/191EL1/191EL1%20EDFU-20091215/191EL1%20EDFU/lcd/manual/POLISH/191EL1/install/INSTALL.HTM#optimize
file:///D|/%E5%AE%A2%E6%88%B6%E5%B0%88%E6%A1%88/PHILIPS/191EL1/191EL1%20EDFU-20091215/191EL1%20EDFU/lcd/manual/POLISH/191EL1/install/INSTALL.HTM#optimize

Pierwsze kroki

. Wybierz zak3adké 'Ustawienia' i kliknij 'Zaawansowane...".
. Wybierz 'Monitor'

- Jefli przycisk 'W3afciwofci' jest nieaktywny, to monitor jest w3afciwie skonfigurowany.
Proszé przerwaze instalacjé.

- Jefli przycisk 'W3afciwofci' jest aktywny, kliknij "W3afciwofci' i postépuj zgodnie z
kolejnymi punktami.

. Kliknij 'Sterownik' i 'Aktualizuj Sterownik...", a nastépnie 'Dalej'.
. Wybierz ,Utworzyee listé wszystkich sterownikdw w okrefllonej lokalizacji, aby mo¢,na

by30 wybraae odpowiedni sterownik” i kliknij 'Dalej' a nastépnie 'Z Dysku'.

. Kliknij 'Przegl+daj..." i wybierz odpowiedni napéd F: (Napéd CD-ROM).

. Kliknij 'Otwérz', a nastépnie 'OK'.

. Kliknij 'OK', wybierz model swojego monitora i kliknij 'Dalej' a nastépnie 'Dalej'.
. Kliknij 'Zakoficz', a nastépnie ‘Zamknij'.

Jeflli ukag¢ e sié okno "Nie odnaleziono podpisu elektronicznego” kliknij "Tak".

W przypadku Windows® Me

~Nooh~AwWNE

©

. Uruchom Windows® 98

. Kliknij 'Start', wska¢, na 'Ustawienia’ i kliknij '‘Panel Sterowania’'.

. Kliknij dwukrotnie ikoné 'Ekran'.

. Wybierz zak3adké 'Ustawienia' i kliknij 'Zaawansowane...".

. Wybierz 'Monitor" i kliknij 'Zmiefi...".

. Wybierz ,,Okref]l lokalizacje sterownika (Zaawansowane)” i kliknij 'Dalej'.

. Wybierz ,Utworzyee listé wszystkich sterownikow w okrefllonej lokalizacji, aby mo¢,na

by3o wybrage odpowiedni  sterownik” i kliknij 'Dalej’ a nastépnie 'Z Dysku'.

. Kliknij 'Przegltdaj..." i wybierz odpowiedni napéd F: (Napéd CD-ROM), a nastépnie 'OK'.
. Kliknij 'OK", wybierz model swojego monitora i kliknij 'Dalej’, a nastépnie 'Dalej'.
. Kliknij 'Zakoficz', a nastépnie 'Zamknij'.

W przypadku Windows® XP

GObrrWNPE

o

9.

10.

. Uruchom system operacyjny Windows® XP.

. Kliknij przycisk Start, a nastepnie Control Panel (Panel sterowania).

. Wybierz kategoris Printers and Other Hardware (Drukarki i inne urzedzenia).
. Kliknij pozycje Display (Ekran).

. Wybierz karte Settings (Ustawienia), a nastepnie kliknij przycisk Advanced

(Zaawansowane).

. Wybierz karte Monitor.

- Jeeli przycisk Properties (Wiasciwoeci) jest nieaktywny, monitor jest prawidtowo
skonfigurowany. Przerwij instalacje.

- Jesli przycisk Properties (Whasciwoeci) jest aktywny, kliknij go.

Postepuj zgodnie z ponieszymi instrukcjami.

. Kliknij karte Driver (Sterownik), a nastepnie kliknij przycisk Update Driver... (Aktualizuj

sterownik).

. Wybierz przycisk opcji Install from a list or specific location [advanced] (Instaluj z listy lub

okreelonej lokalizacji), a nastepnie kliknij przycisk Next (Dalej).

Wybierz przycisk opcji Don’t Search | will choose the driver to install (Nie wyszukuj,
wybiore sterownik do zainstalowania). Nastepnie kliknij przycisk Next (Dalej).

Kliknij przycisk Have disk... (Z dysku), a nastepnie przycisk Browse... (Przeglsdaj).
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Pierwsze kroki

Wybierz odpowiedni dysk F: (napsd CD-ROM).

11. Kliknij przycisk Open (Otw6rz), a nastepnie kliknij przycisk OK.

12. Wybierz model monitora i kliknij przycisk Next (Dalej).
- Jeeli zostanie wyswietlony komunikat ‘has not passed Windows® Logo testing to verify
its compatibility with Windows® XP’ (test Windows® Logo w celu weryfikacji
kompatybilnosci z systemem Windows® XP nie zostat pomyslnie zakoesczony), kliknij
przycisk Continue Anyway (Kontynuuj).

13. Kiliknij przycisk Finish (Zakoescz), a nastepnie przycisk Close (Zamknij).

14. Kliknij przycisk OK, a nastepnie jeszcze raz kliknij przycisk OK, aby zamknes okno
dialogowe Display_Properties (Wtasciwoeci ekranu).

System operacyjny Windows® Vista

Uruchom Windows® Vista
Kliknij przycisk Start; wybierz i kliknij 'Panel sterowania’'.
Wybierz i kliknij 'D¥awiéki i urzxdzenia audio’
Wybierz 'Mened¢, er urztdzefi' i kliknij ‘Aktualizuj sterowniki urztdzenia'.
Wybierz ‘Monitor', a nastépnie kliknij prawym przyciskiem '‘Generic PnP Monitor'.
Kliknij 'Aktualizuj oprogramowanie sterownika'.
Wybierz 'Przegl+daj komputer w celu odszukania oprogramowania sterownika'.
Kliknij przycisk 'Przegltdaj' i wybierz napéd w ktérym zosta® umieszczony dysk. Na
przyk3ad: (Stacja dyskéw CD-ROM:\\Lcd\PC\drivers\).
9. Kliknij przycisk 'Dalej'.
10. Zaczekaj kilka minut na instalacjé sterownika, a nastépnie kliknij przycisk 'Zamknij'.

ON>UT WD

Jeflli posiadasz inn+ wersjé Windows® 95/98/2000/Me/XP/Vista lub potrzebujesz bardziej
szczegblowych informacji dotycztcych instalacji skorzystaj podrécznika u¢ytkownika
Windows® 95/98/2000/Me/XP/Vista.

POWROT DO POCZ;TKU STRONY
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Menu ekranowe OSD

Menu ekranowe OSD
) Opis Menu ekranowego OSD

. Struktura menu ekranowego
(O 1)) Opis menu ekranowego OSD

Czym jest Menu ekranowe OSD?

Jest to wspolny element wszystkich monitorow LCD firmy Philips, umog liwiajtcy u¢ ytkownikowi
regulowanie parametréw wy{wietlania monitoréw bezpofrednio za pomocz+ pojawiajtcego sié na
ekranie okna z instrukcjami. Interfejs u¢ytkownika jest przyjazny i 3atwy w u¢ytkowaniu.

Podstawowe instrukcje dotycz+ce klawiszy steruj+cych.

Po jednokrotnym wcifniéciu przycisku MENU znajdujtcego sié wiréd elementéw sterowania z
przodu monitora, rozwinie sié g3éwne okno Menu ekranowego (OSD - On Screen Display), po czym
mo¢ na przysttpiee do regulowania parametréw monitora.

Regulacji w ramach danego parametru dokonuje sié u¢ywajtc przyciskéw ze strzaskami AV .

Monitor Setup Input

- 0000000000000
 Exit — ¥ o A — UK

POWROT DO POCZ;TKU STRONY
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Menu ekranowe OSD

Struktura Menu ekranowego OSD

Poni¢ ej zamieszczony jest widok ogélny struktury Menu ekranowego. Mog¢,na go u¢ywaee jako
punktu odniesienia przy pé¥aniejszym wyszukiwaniu fcie¢ ek do poszczegdlnych ustawiefi.

Main menu Sub menu
WiGA
Input I: O

—  Picture Format — Wide screen 4.3
—  Brightness

Picture —  Contrast

—  SmartContrast — On, Off

—  Color Termp— 6500k, 9300k

Caolor — SRGB Red
—  User Define E Ereen
Blue
Language — English, Espafiol, Frangais, Deutsch, ltaliano, Portugués,
Pyccruin, miEd s, Torkece
Horizontal
03D Setting vertical

Transparency — Off, 1,2 3, 4
050 Time out — 5, 10, 20, 30, 60

— H.Position — 0=100

— W.Position — 0~100
Setup —  Phase — 0~100
— Clock — 0O~100
— Resolution Motification — On, Off
— [Reset — “es, MO
— Infarmation
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Menu ekranowe OSD

- ]

POWROT DO POCZ;TKU STRONY
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Serwisi gwarancja

Serwis i gwarancja

PROSZE WYBRAZ SWOJ KRAJ/REGION, ABY ZAPOZNAZE SIE ZE SZCZEGO£AMI
DOTYCZiCYMI ZAKRESU GWARANCJI

EUROPA ZACHODNIA: Austria « Belgia « Dania ¢ Francja « Niemcy ¢ Grecja ¢ Finlandia ¢
Irlandia * W3ochy * Luksemburg ¢ Holandia « Norwegia « Portugalia * Szwecja « Szwajcaria *
Hiszpania « WIK. Brytania * Polska

EUROPA WSCHODNIA: Republika Czeska « Wégry « Rosja ¢ SSowacja * S®owenia ¢ Turcja
AMERYKA £ACINSKA: Argentyna « Brazylia

AMERYKA POENOCNA: Kanada » USA

OCEANIA: Australia « Nowa Zelandia

AZJA: Bangladesz ¢ Chiny « Hongkong ¢ Indie ¢ Indonezja ¢ Japonia « Korea * Malezja ¢
Pakistan « Filipiny « Singapur « Tajwan * Tajlandia

AFRYKA: Maroko « RPA

BLISKI WSCHOD: Dubaj * Egipt
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Gwarancja Philips F1rst Choice

Gwarancja Philips F1rst Choice
Dziékujemy za zakup monitora firmy Philips.

Wszystkie monitory firmy Philips s+ projektowane i produkowane zgodnie ze
ficisdymi normami. Zapewniajt one wysokz jakofae pracy oraz 3atwofee obs3ugi i
instalacji. W przypadku wysttpienia problemoéw w zakresie instalacji lub
eksploatacji produktu nale¢y skontaktowaee sié bezpofrednio z punktem pomocy
technicznej firmy Philips w celu skorzystania z gwarancji Philips F1rst Choice.
Trzyletnia gwarancja serwisowa uprawnia klienta do wymiany monitora w miejscu
instalacji w przypadku awarii lub wadliwego dzia3ania. Firma Philips dok3ada
wszelkich starafi, aby dokonase wymiany wcitgu 48 godzin od otrzymania
zgioszenia.

Zakres gwarancji

Gwarancja Philips F1rst Choice obowitzuje nie terenie Andory, Austrii, Belgii, Cypru, Danii, Francji,
Grecji, Hiszpanii, Holandii, Finlandii, Irlandii, Lichtensteinu, Luksemburga, Monaco, Niemiec,
Norwegii, Portugalii, Szwajcarii, Szwecji, Wielkiej Brytanii i W3och i dotyczy wy3+cznie monitoréw
zaprojektowanych, wyprodukowanych, zatwierdzonych i/lub dopuszczonych do u¢ytku w

powy¢ szych krajach.

Okres gwarancyjny rozpoczyna sié w dniu zakupu monitora. W citgu trzech lat monitor zostanie
wymieniony na taki sam lub lepszy model w przypadku wyst+pienia usterek objétych gwarancjz.

Nowy monitor staje sié w3asnofcit klienta, natomiast firma Philips zatrzymuje stary, wadliwy
monitor. Zamienny monitor objéty jest gwarancjt przez okres rowny okresowi gwarancyjnemu
pierwotnego monitora, tzn. 36 miesiécy od daty zakupu pierwotnego monitora.

Czego nie obejmuje gwarancja?

Gwarancja Philips F1rst Choice ma zastosowanie pod warunkiem, ¢ e produkt jest wykorzystywany
w3afciwie i zgodnie z przeznaczeniem, wed3ug instrukcji obs3ugi. Dodatkowym warunkiem jest
przedstawienie orygina3u faktury lub rachunku z uwzglédnieniem daty zakupu, nazwy sprzedawcy
oraz modelu i numeru seryjnego produktu.

Gwarancja Philips F1rst Choice mo¢ e zostage uniewag¢ niona w nastépujtcych przypadkach:

. jefli dokumenty zosta3y w jakikolwiek sposéb zmienione lub s* nieczytelne;

. jeflli model lub numer seryjny produktu zosta® zmieniony, zamazany, usuniéty lub sta3 sié
nieczytelny;

« jefli produkt zosta® poddany naprawom lub modyfikacjom wykonywanym przez
nieupowag,hione placéwki serwisowe lub osoby;

. jeflli wyst+pidy uszkodzenia spowodowane zdarzeniami losowymi, takimi jak wy3adowania
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Gwarancja Philips F1rst Choice

atmosferyczne, zalanie, po¢ ar, niew3afciwe u¢ytkowanie b+d% zaniedbanie;

. jefli wystépujt zak3dcenia w odbiorze spowodowane jakofci+ sygnadu b+d¥s kablami lub
antenami poza urztdzeniem;

. jefli wysttpidy usterki spowodowane niew3afciwym u¢ytkowaniem monitora;

. jefli produkt wymaga modyfikacji lub dostosowania w celu zapewnienia zgodnofci z
lokalnymi lub krajowymi normami technicznymi obowitzujtcymi w krajach, w ktérych monitor
nie by3 pierwotnie projektowany, produkowany, zatwierdzony lub dopuszczony (nale¢y
zawsze sprawdziae, czy produkt jest przeznaczony na rynek danego kraju).

. Produkty, ktére nie zosta3y pierwotnie zaprojektowane, wyprodukowane, zatwierdzone i/lub
dopuszczone do obrotu w krajach objétych gwarancj+ Philips F1rst Choice nie podlegajt tej
gwarancji. W takich przypadkach obowitzuj+ zasady globalnej gwarancji firmy Philips.

Wystarczy jedno klikniécie

W przypadku jakichkolwiek probleméw, zalecamy dok3adne przeczytanie instrukcji obs3ugi lub
wejfcie na stroné internetow+ www.philips.com/support w celu uzyskania dodatkowego wsparcia.

Wystarczy jeden telefon

Aby uniknzee jakichkolwiek niedogodnofci, zalecamy dok3adne przeczytanie instrukcji obsiugi lub
wejfcie na stroné internetow+ www.philips.com/support w celu uzyskania dodatkowego wsparcia,
przed skontaktowaniem sié punktem pomocy technicznej firmy Philips.

Aby umog¢ liwise szybkie rozwitzanie problemu, przed skontaktowaniem sié punktem pomocy
technicznej firmy Philips nale¢y przygotowaee nastépujtce informacije:

. 0znaczenie modelu produktu firmy Philips;

. numer seryjny produktu firmy Philips;

. data zakupu (mo¢ e byse wymagana kopia dowodu zakupu);

. procesor i konfiguracja komputera:
o 286/386/486/Pentium Pro/pamiéze wewnétrzna;
o system operacyjny (Windows, DOS, OS/2, Apple Macintosh);
o fax/modem/przegltdarka internetowa?

. inne zainstalowane karty.

Proces obs3ugi zg3oszenia mog+ przyspieszyae réwnie¢, nastépujtce informacije:

. dowdd zakupu z okrefleniem: daty zakupu, nazwy sprzedawcy, modelu i numeru seryjnego
produktu.

. Nale¢y podaae pe3ny adres, spod ktérego nale¢y odebrage uszkodzony monitor, i na ktory
nale¢y dostarczyse monitor zastépczy.

Firma Philips posiada punkty pomocy technicznej na calym fwiecie. Kliknij tutaj, aby uzyskaee
dostép do informacji kontaktowych programu F1rst Choice.

Mo¢ na te¢, skontaktowaee sié z nami przez:
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Gwarancja Philips First Choice

stroné internetow+: http://www.philips.com/support

S ——|
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Flrst Choice Contact Information

informacji kontaktowych programu F1rst Choice

Kraj

Austria

Belgium
Denmark
Finland

France
Germany
Greece

Ireland

Italy
Luxembourg
The Netherlands
Norway

Polska

Portugal

Spain

Sweden
Switzerland
United Kingdom

Kod
+43

+32
+45
+358
+33
+49
+30
+353
+39
+352
+31
+47
+48
+351
+34
+46
+41
+44

Numer telefoniczny

0810 000206

078 250851
3525 8761

09 2290 1908
082161 1658
01803 386 853
00800 3122 1223
01601 1161
840 320 041
2684 3000
0900 0400 063
2270 8250
0223491505

2 1359 1440
902 888 785
08 632 0016
02 2310 2116
0207 949 0069

Taryfa
€ 0.07

€ 0.06
Taryfa za rozmowé lokalnt
Taryfa za rozmowé lokalnt
€ 0.09
€ 0.09
Taryfa za rozmowé lokaln+
Taryfa za rozmowé lokaln+
€ 0.08
Taryfa za rozmowé lokalnt
€ 0.10
Taryfa za rozmowé lokalnt
Taryfa za rozmowé lokalnt
Taryfa za rozmowé lokalnt
€ 0.10
Taryfa za rozmowé lokaln+
Taryfa za rozmowé lokalnz
Taryfa za rozmowé lokalnt
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Gwarancjaw Europie Centralngj i Wschodniej

Gwarancja w Europie Centralnej i Wschodnigj
Drogi Kliencie,

Dziékujemy za zakupienie tego produktu firmy Philips, zaprojektowanego i wytworzonego wed3ug
najwy¢ szych standardow jakofci. Jefli, niefortunnie, zaistniejt nieprawid3owofci w dzia3aniu tego
produktu, firma Philips gwarantuje bezp3atn® naprawé i wymiané czéfci w okresie 36 miesiécy od
daty zakupu.

Co obejmuje gwarancja?

Gwarancja firmy Philips dla Europy Centralnej i Wschodniej obejmuje Republiké Czesk?, Wégry,
S3owacjé, S2owenié, Polské, Rosjé i Turcjé i dotyczy monitoréw oryginalnie zaprojektowanych,
wytworzonych, zatwierdzonych i/lub autoryzowanych do u¢ycia w tych krajach.

Objécie gwarancj! rozpoczyna sié od daty zakupienia monitora. W citgu trzech lat od daty
zakupienia, w przypadku stwierdzenia defektéw, monitor bédzie serwisowany zgodnie z umow?
gwarancyjn?.

Czego nie obejmuje gwarancja?

Gwarancja firmy Philips dotyczy produktéw, obs3ugiwanych prawid3owo zgodnie z przeznaczeniem
na podstawie instrukcji dziaania i dostarczonych po otrzymaniu oryginalnej faktury lub paragonu,
wskazujicych daté zakupienia, nazwé dostawcy oraz model i numer produkcyjny produktu.

Produkt firmy Philips nie podlega gwaranciji, je¢eli:

. dokumenty te zostady zmienione w dowolny sposéb lub st zatarte (nieczytelne);

. typ lub numer seryjny produktu zosta3y zmienione, skrefllone, usuniéte lub zatarte
(nieczytelne);

. naprawy lub modyfikacje i zmiany produktu zosta3y dokonane przez nieautoryzowane osoby
lub punkty serwisowe;

. uszkodzenie zosta3o spowodowane przez wypadki losowe, takie jak wy3adowania
atmosferyczne, powod¥s, po¢ar oraz niew3afciwe ugycie lub zaniedbanie, jednak nie
ograniczone wy3tcznie do nich.

. Problemy zwilzane z odbiorem spowodowane z3! jakofcit sygnas3u lub dzia3aniem systemow
kablowych lub antenowych poza urztdzeniem;

. Defekty spowodowane nieprawidiowym lub b3édnym u¢yciem monitora;

. Produkt wymaga modyfikacji lub adaptacji, w celu umog¢liwienia jego dzia3ania zgodnie z
lokalnymi lub krajowymi standardami technicznymi, dotycztcymi krajow dla ktérych ten
produkt zosta3 oryginalnie zaprojektowany, wytworzony, zatwierdzony i/lub autoryzowany.
Dlatego te¢,, nalesy zawsze sprawdziae, czy produkt mog¢e byae uiywany w okreflonym
kraju.

Nale¢y zwréciee uwagé na fakt, ¢ e wykonanie niezbédnych modyfikacji produktu umog liwiajicych
jego zgodnaofee z lokalnymi lub krajowymi standardami technicznymi, dotyczicymi krajow dla
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Gwarancjaw Europie Centralngj i Wschodniej

ktérych produkt zosta? oryginalnie zaprojektowany i/lub wytworzony, nie powoduje defektow tego
produktu. Dlatego te¢,, nale¢y zawsze sprawdziee, czy produkt mo¢ e byae u¢ywany w okreflonym
kraju.

Po prostu kliknij

W przypadku jakichkolwiek probleméw, doradzamy uwa¢,ne przeczytanie instrukcji dziaania lub
odwiedzenie strony sieci web www.philips.com/support w celu uzyskania dodatkowej pomocy.

Po prostu zadzwof

Aby unikntge niepotrzebnych niedogodnofci, przed skontaktowaniem sié z dostawcami lub
punktami informacyjnymi, doradzamy uwag¢ ne przeczytanie instrukcji dzia3ania

W przypadku, gdy produkt firmy Philips dzia2a nieprawid3owo lub jest uszkodzony, nale¢y
skontaktowaae sié z dostawc? firmy Philips lub bezpofrednio z punktami pomocy technicznej i

informacji klienta firmy Philips

Philips and the Philips Shield Emblem are registered trademarks of Koninklijke Philips Electronics N.
V. and are used under license from Koninklijke Philips Electronics N.V.

Strona sieci web: http://www.philips.com/support
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Consumer Information Centers

Consumer Information Centers

« Argentina * Australia « Brasil « Canada New Zealand ¢ Belarus ¢ Bulgaria

« Croatia « Czech Republic « Estonia ¢ United Arab Emirates « Hong Kong

* Hungary ¢ India ¢ Indonesia ¢ Israel « Latvia ¢ Lithuania « Malaysia

« Middle East + North Africa « New Zealand Pakistan « Romania ¢ Russia

« Serbia & Montenegro * Singapore ¢ Slovakia ¢ Slovenia ¢ South Africa

» South Korea « Taiwan ¢ Philippines ¢ Thailand ¢ Turkey ¢ Ukraine * Vietham

Eastern Europe

BELARUS

Technic al Center of JV IBA
M. Bogdanovich str. 155
BY - 220040 Minsk

Tel: +375 17 217 33 86

BELARUS

Service.BY

Petrus Brovky st. 19 — 101-B
220072, Minsk

Belarus

BULGARIA

LAN Service

140, Mimi Balkanska Str.
Office center Translog
1540 Sofia, Bulgaria
Tel: +359 2 960 2360
www.lan-service.bg

CZECH REPUBLIC

General Consumer Information Center
800 142100

Xpectrum

Lu.n& 591/4

CZ - 160 00 Praha 6 Tel: 800 100 697 or 220 121 435
Email:info@xpectrum.cz

www.xpectrum.cz
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Consumer Information Centers

CROATIA

Renoprom d.o.o0.
Ljubljanska 4,

Sv. Nedjelja, 10431
Croatia

Tel: +385 1 333 0974

ESTONIA

FUJITSU SERVICES OU
Akadeemia tee 21G
EE-12618 Tallinn

Tel: +372 6519900
www.ee.invia.fujitsu.com

HUNGARY

Serware Szerviz
Vizimolnar u. 2-4

HU - 1031 Budapest

Tel: +36 1 2426331
Email: inbox@serware.hu
www.serware.hu

HUNGARY

Profi Service Center Ltd.

123 Kulso-Vaci Street,

H-1044 Budapest ( Europe Center )
Hungary

Tel: +36 1 814 8080
m.andras@psc.hu

LATVIA

ServiceNet LV

Jelgavas iela 36

LV - 1055 Riga,

Tel: +371 7460399

Email: serviss@servicenet.lv

LITHUANIA

ServiceNet LT

Gaiziunu G. 3

LT - 3009 KAUNAS

Tel: +370 7400088

Email: servisas@servicenet.|t
www.servicenet.lt
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Consumer Information Centers

ROMANIA

Blue Ridge Int'l Computers SRL
115, Mihai Eminescu St., Sector 2
RO - 020074 Bucharest

Tel: +40 21 2101969

SERBIA & MONTENEGRO

Kim Tec d.o.o.

Viline vode bb, Slobodna zona
Beograd L12/3

11000 Belgrade

Serbia

Tel. +381 11 20 70 684

SLOVAKIA

General Consumer Information Center
0800004551

Datalan Servisne Stredisko
Puchovska 8

SK - 831 06 Bratislava

Tel: +421 2 49207155
Email: servis@datalan.sk

SLOVENIA

PC HAND

Brezovce 10

Sl -1236 Trzin

Tel: +386 1 530 08 24
Email: servis@pchand.si

RUSSIA

CPS

18, Shelepihinskaya nab.
123290 Moscow

Russia

Tel. +7(495)797 3434

Profservice:

14A -3, 2Karacharovskaya str,
109202, Moscow ,

Russia

Tel. +7(095)170-5401
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Consumer Information Centers

TURKEY

Turk Philips Ticaret A.S.

Yukari Dudullu Org.San.Bolgesi
2.Cadde No:22
34776-Umraniye/Istanbul

Tel: (0800)-261 33 02

UKRAINE

Comel

Shevchenko street 32

UA - 49030 Dnepropetrovsk
Tel: +380 562320045
www.csp-comel.com

LLC Topaz Company
Topaz-Service Company,
Mishina str. 3,

Kiev

Ukraine-03151

Tel: +38 044 245 73 31

ARGENTINA

Azopardo 1480.

(C1107ADZ) Cdad. de Buenos Aires
Tel: 0800-3330856

Email: CIC.monitores@Philips.com

BRASIL

Alameda Raja Gabaglia, 188 - 10°Andar - V.
Olimpia - S. Paulo/SP - CEP 04551-090 -
Brasil

Tel: 0800-7254101

Email: CIC.monitores@Philips.com
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Consumer Information Centers

AUSTRALIA

Company: AGOS NETWORK PTY LTD

Address: 4/5 Dursley Road, Yenorra, NSW 2161, Australia
Tel: 1300 360 386

Fax: +61-2-80808147

Email: philips@agos.com.au

Service hours: Mon.~Fri. 8:00am-7:30pm

NEW ZEALAND

Company: Visual Group Ltd.

Address: 28 Walls Rd Penrose Auckland
Phone: 0800 657447

Fax: 09 5809607

E-mail: vai.ravindran@visualgroup.co.nz
Service Hours: Mon.~Fri. 8:30am~5:30pm

HONG KONG/Macau

Company Name: PHK Service Limited

Address: Flat A, 10/F., Pak Sun Building, 103 - 107 Wo Yi Hop Road, Kwai Chung, New Territories, Hong
Kong

Tel.: (852) 2610-6908 / (852) 2610-6929 for Hong Kong and (853) 2856-2277 for Macau

Fax: (852) 2485 3574 for Hong Kong and (853) 2856 1498 for Macau

E-mail: enquiry@phkservice.com.hk

Service Hours: Mon.~Sat. 09:00am~06:00pm

India

Company: REDINGTON INDIA LTD

Address: SPL Guindy House, 95 Mount Road, Chennai 600032, India
Tel: +9144-42243352/353

E-mail: aftersales@in.aocmonitor.com

Service hours: Mon.~Fri. 9:00AM~5:30PM; Sat. 9:00AM~1:00PM
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Consumer Information Centers
Indonesia

Company Name: PT. Gadingsari elektronika Prima

Address: Kompleks Pinang 8, JI. Ciputat raya No. 8F, Pondok Pinang. Jakarta
Tel: 021-750909053, 021-750909056

Fax: 021-7510982

E-mail: gepta@cbn.net.id

Service hours: Mon.~Fri. 8:30am~4:30pm; Sat. 8:30am~2:00pm

Additional service points:
1. Philips Building JI. Buncit Raya Kav 99. Jakarta Selatan.
Phone: 021-7940040, ext 1722/1724, 98249295, 70980942

2.JI. Tanah Abang 1 no 12S. Jakarta Pusat.
Phone: 021-3455150, 34835453

3. Rukan City Home no H31, Gading Square. JI. Bulevar Barat. Kelapa Gading. Jakarta Utara. Phone: 021-
45870601, 98131424

South Korea

Company: PCS One Korea Ltd.

Address: 112-2, Banpo-dong, Seocho-ku, Seoul, 137-040, Korea
Call Center Tel: 080-600-6600

Tel: 82 2 591 1528

Fax: 82 2 595 9688

E-mail: cic_korea@philips.com

Service hours: Mon.~Fri. 9:00AM~ 6:00PM; Sat. 9:00AM~1:00PM

Malaysia

Company: After Market Solutions (CE) Sdn Bhd

Address: Lot 6. Jalan 225/51A, 46100 Petaling Jaya, Selangor DE, Malaysia.
Phone: 603 7953 3370

Philips Info Line: 1-800-880-180

Fax: 603 7953 3338

E-mail: pceinfo.my@philips.com

Service Hours: Mon.~Fri. 8:15am~5:15pm; Sat. 9:00am~1:00pm

Pakistan

Philips Consumer Service

Address: Mubarak manzil, 39, Garden Road, Saddar, Karachi-74400
Tel: (9221) 2737411-16

Fax: (9221) 2721167

E-mail: care@philips.com

Website: www.philips.com.p
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Consumer Information Centers

Singapore

Company: Philips Electronics Singapore Pte Ltd (Philips Consumer Care Center)
Address: 620A Lorong 1 Toa Payoh, TP4 Building Level 1, Singapore 319762
Tel: (65) 6882 3999

Fax: (65) 62508037

E-mail: consumer.care.sg@philips.com

Service hours: Mon.~Fri. 9:00am~6:00pm; Sat. 9:00am~1:00pm

Taiwan

Company: FETEC.CO

Address: 3F, No.6, Lane 205, Sec. 1, Chang Hsing Rd, Lu Chu Hs, Taoyuan, Taiwan R.O.C 33800
Consumer Care: 0800-231-099

Tel: (03)2120336

Fax: (03)3129184

E-mail: knlinO8@xuite.net

Service hours: Mon.~Fri. 8:30am~7:00pm

Thailand

Company: Axis Computer System Co., Ltd.

Address: 1421 Soi Lardprao 94, Srivara Town In Town Soi 3 Road, Wangthonglang, Bangkok 10310
Thailand

Tel: (662) 934-5498

Fax: (662) 934-5499

E-mail: axiss@axiscomputer.co.th

Service Hours: Mon.~Fri. 08:30am~05:30pm

Vietnam

Company: Digiworld Corp

Address: 211-213 Vo Van Tan St, Ward 5, Dist.3 , Ho Chi Minh city, Vietham
Tel: 848-38266065

Fax: 848-38267307

E-mail: Digicare@dgw.com.vn

Service hours: 8:00 to 12:00 AM and 13:30 to 17:30 PM (from Monday to Friday)

Philippines

Glee Electronics Inc
Contact nos. (632) 636-3636 / 7064028 to 29
Fax no. (632) 7064026

Receiving Centers

NEO CARE - Megamall
4th Level Cyberzone, Building B,
SM Megamall, Mandaluyong City

NEO CARE - SM North EDSA
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Consumer Information Centers

4th Level Cyberzone, Annex Bldg.
SM City North EDSA, Quezon City
441-1610

MDR Microware Sales Inc.

Cebu Branch

N. Escario corner Clavano St., Cebu City Phils.
# 255-4415/ 255-3242/253-9361/4124864 to 67
Sun # 0922-8210045 to 46

Davao Office:

C. Arellano St., Davao City 8000
082- 225-3021/225-3022

Sun# 0922-8210015

CDO Office:

1445 Corrales Ext.,CDO City
088-856-8540/856-8541
Sun # 0922-8210080

lloilo Office:

C. Lim Comp., Gomez St., lloilo City
# 033 338-4159/ 033 508-3741

Sun # 0922-8808850

SOUTH AFRICA

Company name: Sylvara Technologies Pty Ltd

Address: Ho Address Palm Springs Centre Christoffel Road Van Riebeeck Park Kempton Park, South Africa
Tel: +27878084456

Fax: +2711 391 1060

E-mail: customercare@philipssupport.co.za

Service hours: Mon.~ Fri. 08:00am~05:00pm

Middle East
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Consumer Information Centers

Middle East + North Africa

Company: AL SHAHD COMPUTER L.L.C

Address: P.O.BOX: 29024, DUBAI, UNITED ARAB EMIRATES
TEL: 00971 4 2276525

FAX: 00971 4 2276242

E-mail: shahd52@eim.ae

Service hours: Sat.~Thur. 9:00am~1:00pm & 4:00pm- 8:00pm

Israel

Company: Eastronics LTD

Address: 13 Rozanis St. P.O.B. 39300, Tel Aviv 61392 Israel

Tel: 1-800-567000 call free in Israel; (972-50-8353722 after service hours until 20:00)
Fax: 972-3-6458759

E-mail: eastronics@eastronics.co.il

Service hours: Sun.~Thurs. 08:00 - 18:00
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Gwarancja miédzynarodowa

Gwarancja miédzynarodowa

Szanowny Kliencie,

Gratulujemy zakupu produktu firmy Philips, zaprojektowanego i wyprodukowanego z
uwzglédnieniem najwy¢ szych standardow jakofciowych.

Je¢ eli mimo wszystko wysttpidy nieprawid3owofci zwitzane z produktem, Philips gwarantuje w
okresie 12 miesiécy od daty zakupu bezp3atny serwis i cz€fci zamienne, niezale¢ nie od kraju, w
ktérym nasttpi naprawa. Niniejsza gwarancja miédzynarodowa firmy Philips jest zgodna z istniej
+cymi zobowitzaniami gwarancyjnymi dealeréw Philipsa w kraju zakupu i nie ma wp3ywu na Pana/
Pani prawa ustawowe jako klienta.

Produkt firmy Philips jest objéty gwarancjx pod warunkiem wiafciwej obs3ugi i stosowania go
zgodnie z jego przeznaczeniem, zgodnie z odnofnymi instrukcjami obs3ugi oraz po przedstawieniu
przez Klienta oryginadu faktury lub paragonu kasowego, zawieraj*cego daté zakupu, nazwé dealera
oraz typ i numer seryjny produktu.

Produkt firmy Philips nie podlega gwaranciji, je¢ eli:

. dokumenty te zosta3y zmienione w dowolny sposoéb lub st zatarte (nieczytelne);

. typ lub numer seryjny produktu zosta3y zmienione, skrefllone, usuniéte lub zatarte
(nieczytelne);

. naprawy lub modyfikacje i zmiany produktu zosta3y dokonane przez nieautoryzowane osoby
lub punkty serwisowe;

. uszkodzenie zosta’o spowodowane przez wypadki losowe, takie jak wy3adowania
atmosferyczne, powod¥s, po¢ar oraz niew3afciwe ugycie lub zaniedbanie, jednak nie
ograniczone wy3+cznie do nich.

W rozumieniu niniejszej gwarancji produkt nie jest wadliwy w przypadku gdy jego modyfikacje st
konieczne w celu zapewnienia zgodnofci z lokalnymi lub krajowymi standardami technicznymi,
obowitzujtcymi w pafistwach, dla ktérych produkt nie by3 pierwotnie zaprojektowany i/lub
wyprodukowany. Z tej przyczyny nale¢y sprawdziee, czy produkt mo¢ e byae u¢ywany w
konkretnym kraju.

W razie stwierdzenia niew3afciwego dziaania lub usterek zakupionego przez Pafistwa produktu
firmy Philips, prosimy o skontaktowanie sié z dealerem Philipsa. W przypadku koniecznof{ci
interwencji serwisu podczas pobytu zagranict, adres dealera mo¢ ecie Pafistwo uzyskase w
centrach doradczo-serwisowych, ktérych numery telefonéw i fakséw znajduj+ sié w odnofnej czéfci
niniejszej broszury.

Przed skontaktowaniem sié z dealerem radzimy uwag¢ nie zapoznaee sié€ z instrukcj+ obs3ugi
monitora. Je¢ eli maj+ Pafistwo pytania lub problemy, z ktérymi dealer nie umie sobie poradzize,
prosimy o kontakt telefoniczny z Centrami doradczo-serwisowymi lub za pofrednictwem Internetu:
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Gwarancja miédzynarodowa

http://www.philips.com
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http://www.philips.com/

GWARANCJA OGRANICZONA (Monitor komputerowy)

Gwarancja Philips F1rst Choice(USA)

Gratulujemy zakupu monitora firmy Philips!

Wszystkie monitory Philips s+ projektowane i produkowane z uwzglédnieniem
najwy¢ szych standardéw, zapewniaj+ wysok+ jakofee dzia3ania, s+ 3atwe w
instalacji i u¢ytkowaniu. W razie wysttpienia jakichkolwiek problemow w

g trakcie instalowania lub u¢ytkowania produktu, prosimy o bezpofredni kontakt

£
EIRS K z przedstawicielem firmy Philips w celu skorzystania z gwarancji Philips F1rst
;.;;_ZT.: Choice. Ta trzyletnia gwarancja serwisowa uprawnia w cixgu pierwszego roku
g od chwili zakupu do wymiany produktu w miejscu jego zainstalowania w cixgu

48 godzin od chwili przyjécia zg3oszenia. Je¢ eli wysttpit jakiekolwiek
problemy z monitorem w trakcie drugiego lub trzeciego roku od zakupu, po
przes3aniu monitora do serwisu na koszt klienta dokonamy jego bezp3atnego
naprawienia i zwrécimy go w przecitgu piéciu dni roboczych.

GWARANCJA OGRANICZONA (Monitor komputerowy)

Kliknij tutaj, aby wyfwietliee Warranty Registration Card.

Trzyletnia bezp3atna robocizna/ Trzyletnia bezpsatna dostawa czéfci zamiennych /
Roczny okres wymiany*

*Produkt bédzie wymieniony na nowy lub odnowiony wed3ug pierwotnej specyfikacji w citgu dwoch
dni roboczych przez pierwszy rok trwania gwarancji. W drugim i trzecim roku gwarancji produkt
musi byae dostarczony do serwisu na koszt klienta.

KTO JEST OBJETY GWARANCJ;?

Aby uzyskaae prawo do serwisu gwarancyjnego, konieczne jest przedstawienie dowodu zakupu
produktu. Za dowdd zakupu uwa¢ ane jest pokwitowanie sprzedag,y lub inny dokument wskazujtcy
na dokonanie przez klienta zakupu produktu. W zwitzku z tym nale¢y przechowywase dowod
zakupu - najlepiej wraz z instrukcj+ obs3ugi produktu.

CO JEST OBJETE GWARANCJ;?

Gwarancja obowitzuje od dnia, w ktérym dokonano zakupu produktu. Przez trzy kolejne lata béd+
bezpsatnie naprawiane lub wymieniane wszystkie czé&fci, a robocizna jest bezp3atna. Po up3ywie
trzech lat od daty zakupu klient ponosi koszty wymienionych lub naprawionych czéfci oraz koszty
robocizny.
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GWARANCJA OGRANICZONA (Monitor komputerowy)

Wszystkie czéflci, w3tczajtc w to cz€fci naprawiane i wymieniane, s+ objéte gwarancjt wy3+cznie
w pierwotnym okresie jej obowitzywania. Po wygafniéciu gwarancji na produkt oryginalny,
gwarancja na wszystkie wymienione i naprawione produkty i czé€fci réwnie¢, wygasa.

CO JEST WY£{CZONE Z GWARANCJI?
Gwarancja nie obejmuje:

. kosztéw robocizny za instalacjé lub skonfigurowanie produktu, dokonanie regulacji
parametrow pracy produktu wed3ug potrzeb klienta, jak rownie¢, instalacji lub naprawy
systemow antenowych zewnétrznych wzglédem produktu;

. naprawy produktu i/lub wymiany czéfci, wynik3ych z niew3afciwego u¢ywania, wypadku,
nieautoryzowanej naprawy produktu lub innej przyczyny le¢ tcej poza Philips Consumer
Electronics;

. probleméw odbioru spowodowanych zak36ceniami sygna3u lub systemami kablowymi albo
antenami zewnétrznymi wzglédem urztdzenia;

. produktu wymagajtcego modyfikacji lub adaptacji umog¢ liwiajtcej jego dziasanie w
dowolnym kraju innym ni¢, ten, dla ktérego zosta3 on zaprojektowany, wyprodukowany,
zatwierdzony i/lub autoryzowany, lub naprawy produktu uszkodzonego wskutek takich
modyfikacii;

. szkdd ubocznych i pochodnych spowodowanych u¢ywaniem produktu. (Prawo w niektorych
krajach nie dopuszcza wykluczenia szkéd ubocznych i pochodnych, tak wiéc punkt
powy¢,szy mog¢ e Parfistwa nie dotyczyae. Taki przepis prawa obejmuje tak¢ e, choae nie
tylko, materiady wczefniej nagrane, niezale¢ nie od tego czy s+, czy te¢, nie st objéte
prawami autorskimi.);

. typ lub numer seryjny produktu zostady zmienione, skrefllone, usuniéte lub zatarte
(nieczytelne);

GDZIE DOSTEPNY JEST SERWIS?

Serwis gwarancyjny jest dostépny we wszystkich krajach, w ktérych produkt jest oficjalnie
rozprowadzany przez Philips Consumer Electronics. W krajach, w ktérych Philips Consumer
Electronics nie rozprowadza produktu, serwis zapewnia lokalny punkt serwisowy Philipsa (w tym
przypadku mo¢ liwe st opd¥nienia w naprawie, je¢eli brak jest odpowiednich czéfci zamiennych i
podrécznikéw technicznych).

GDZIE MO NA OTRZYMAZ WIECEJ INFORMACJI?

W celu otrzymania szczeg63owych informaciji, prosimy kontaktowaae sié z Centrum Doradczo-
Serwisowym Philips (Philips Customer Care Center) pod numerem telefonu (877) 835-1838 (wy?
+cznie klienci z USA) lub (919) 573-7855 .

Zanim wezwiesz serwis...
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GWARANCJA OGRANICZONA (Monitor komputerowy)

Przed wezwaniem serwisu prosimy o uwa¢ ne zapoznanie sié z podrécznikiem u¢ ytkownika.
Dokonanie omoéwionych w nim regulacji parametrow mo¢,e oszczé€dzise wzywania serwisu.

ABY UZYSKAZ SERWIS GWARANCYJNY W USA, PORTORYKO LUB NA WYSPACH
DZIEWICZYCH...

Aby uzyskage pomoc dotycz+c+ produktu i procedury serwisowania, prosimy o kontakt z Centrum
Doradczo-Serwisowym Philips:

Philips Customer Care Center
(877) 835-1838 lub (919) 573-7855

(W USA, Portoryko i na Wyspach Dziewiczych wszelkie domniemane gwarancje, w3+czaj+c w to
domniemane gwarancje dopuszczalnofci do sprzedagy i zdatnofci do okreflonych celow, s+
ograniczone w czasie do okresu trwania niniejszej wyra¥snej gwarancji. Jednak¢,e z uwagi na
wykluczenie przez niektére kraje ograniczefi dotycztcych okresu trwania domniemanych gwarancji,
punkt powy¢ szy mo¢ e Pafistwa nie dotyczyee).

ABY UZYSKA/Z SERWIS GWARANCYJNY W KANADZIE...
Prosimy o kontakt z firm+ Philips pod numerem telefonu:
(800) 479-6696

Bezp3atne czé&fci zamienne oraz bezp3atna robocizna w okresie trzech lat béd+ zapewnione przez
bazé Philips Canada lub dowolny z jej autoryzowanych punktow serwisowych.

(W Kanadzie gwarancja niniejsza zastépuje wszelkie inne gwarancje. Nie udziela sié ¢adnych
innych wyra%nych lub domniemanych gwarancji, w3tczajtc w to wszelkie domniemane gwarancje
dopuszczalnofci do sprzeda¢y lub zdatnofci do okrefllonych celéw. Philips w ¢adnych
okolicznofciach nie jest odpowiedzialny za ¢,adne poniesione przez Klienta szkody bezpofrednie,
poYrednie, szczegdblne, uboczne lub pochodne, nawet je¢ eli zosta® powiadomiony o mog liwoYci
wysttpienia takich szkdd).

PAMIETAJ...Prosimy o zapisanie poni¢ej znajdujtcych sié na produkcie typu i numeru
seryjnego.

MODEL (TYP) #

SERIAL (NUMER SERYJNY) #
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GWARANCJIA OGRANICZONA (Monitor komputerowy)

Gwarancja niniejsza daje Pafistwu okreflone uprawnienia. Mog+ Pafistwo posiadage inne
uprawnienia, w zale¢ nofci od danego kraju/prowincji, w ktérym/ktérej Pafistwo mieszkaj+.

Przed skontaktowaniem sié z firm+ Philips prosimy o przygotowanie nastépujtcych danych,
umog liwiajtcych szybsze rozwitzanie Pafistwa problemow:

. typ monitora Philips
. nhumer seryjny monitora Philips
. data zakupu (mo¢ e byae wymagana kopia rachunku)
. typ procesora zainstalowanego w komputerze PC:
o 286/386/486/Pentium Pro/Pamiése wewnétrzna
o System operacyjny (Windows, DOS, OS/2, Apple Macintosh)
o Faks/Modem/Program internetowy
. inne zainstalowane karty rozszerzefi.
Serwis gwarancyjny mo¢ e usprawniae tak¢ e posiadanie poni¢,szych informacji:
. dowdd zakupu zawierajtcy daté zakupu, nazwé dealera, typ produktu i numer
seryjny
. pe3ny adres, pod ktory winien byse dostarczony model zamienny.

Telefoniczna pomoc

Ofrodki pomocy technicznej klienta firmy Philips znajdujt sié na cadym flwiecie. W USA, poprzez
ugycie jednego z kontaktowych numeréw telefonicznych, mo¢,na kontaktowase sié z biurami
obs3ugi klienta firmy Philips, od Poniedzia3ku do Pittku od godziny 8:00 rano - 9:00 wieczorem
czasu wschodniego (ET) oraz w Soboty od godziny 10:00 rano do godziny 5:00 po po3udniu ET.

Dalsze informacje o tym i innych wspania3ych produktach firmy Philips, znajduj* sié na stronie sieci
web pod adresem:

Strona sieci web: http://www.philips.com
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SPowniczek

S3owniczek

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ

A

Active matrix (Aktywna matryca)
To rodzaj ciek3okrystalicznej struktury wyfwietlacza, w ktorej prze3+czane tranzystory s+ pod3
+czone do ka¢ dego z pikseli, w celu sterowania w3tczaniem/wy3+czaniem napiécia. Umog liwia to

uzyskanie bardziej jasnego i ostrego obrazu przy szerszym k+cie widzenia ni¢, w wyfwietlaczach z
matryct pasywnz. Patrz tak¢ e TFT (thin film transistor [tranzystor cienkowarstwowy]).

Amorphous silicon (a-Si) (Krzem amorficzny)

Materia3 pé3przewodnikowy wykorzystywany do wytwarzania warstwy TFT (thin film transistors
[tranzystorow cienkowarstwowych]) aktywnej matrycy LCD.

Aspect ratio (Wsp63czynnik ksztadtu)

Stosunek szerokofci do wysokofci aktywnego obszaru wyfwietlacza. Zwykle, wiékszofee
monitoréw ma wspo63czynnik ksztadtu 4:3. Wspo63czynnik ksztadtu 16:9 lub 16:10 maj+
szerokoekranowe monitory lub telewizory.

POWROT DO POCZ{TKU STRONY

B

Backlight (Podfwietlenie)

-réd3o flwiat3a transmisyjnych LCD. Wsp43czefnie w konstrukcjach LCD wykorzystywane s+ dwie
techniki. Wiékszofae paneli TFT LCD wykorzystuje CCFLs (cold cathode fluorescent light [zimno
katodowe fwiatdo fluorescencyjne]) i panel dyfusera bezpofrednio za warstwz ciek3okrystalicznz.
Wcit¢, rozwijana jest nowa technologia polegajtca na wykorzystaniu LED (Light Emitting Diodes
([Diody emituj+ce fwiatdo]).
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SPowniczek

Brightness (Jasnofee)

Wymiar koloru odnoszz+cy sié do skali achromatycznej, w zakresie od czerni do bieli, tak¢.e
okreflany jako jasnofee lub odbijanie ffwiecenia. Ze wzglédu na mylenie z saturacjt, nalegy
zaniechaee u¢ywania tego terminu.

C
CCFL(cold cathode fluorescent light) (zimno katodowe fwiat3o fluorescencyjne)

S+ to lampy fluorescencyjne zapewniajtce fwiat®o modu3owi LCD. Lampy te s+ zwykle bardzo
cienkie, majt oko3o 2 mm frednicy.

Chromaticity (Chrominancja)

Ta czéfee specyfikacji koloru, ktéra nie dotyczy naté¢ enia ofwietlenia. Chrominancja jest
dwuwymiarowa i okreflana parami liczb, takimi jak dominujtca d3ugofee fali i czystofee.

CIE (Commission International de I'Eclairage) (Miédzynarodowa Komisja
Ofiwietleniowa)

Miédzynarodowa Komisja Ofwietleniowa, g3éwna organizacja miédzynarodowa obejmujtca swoim
dziasaniem kwestie koloréw i pomiaru koloréw.

Color temperature (Temperatura barwowa)

Miara koloru flwiat®a wypromieniowanego przez obiekt podczas jego podgrzewania. Miara ta jest
wyra¢,ana w terminach skali absolutnej, (stopniach Kelvina). Ni¢ sze temperatury Kelvina takie jak
2400° K odnoszz sié do koloru czerwonego; wy¢,sze temperatury takie jak 9300° K do niebieskiego.
Neutralna temperatura odpowiada bieli, w 6504° K. Monitory Philips zwykle oferuj+ temperatury
9300° K, 6500° K oraz temperatury definiowane przez u¢ytkownika.

Contrast (Kontrast)

Zré¢,nicowanie luminanciji pomiédzy jasnymi i ciemnymi obszarami obrazu.

Contrast ratio (Wsp6é3czynnik kontrastu)
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SPowniczek

Wspé3czynnik luminanciji pomiédzy najbardziej jasnym wzorcem bieli, a najbardziej ciemnym
wzorcem czerni.

POWROT DO POCZ;TKU STRONY

D

D-SuUB

Analogowe VGA z3tcze wejfcia. Monitor ten jest dostarczany z kablem D-Sub.
Digital Visual Interface (DVI) - (Cyfrowy interfejs wizualny - DVI)

Parametry Cyfrowego interfejsu wizualnego (DVI) zapewniajt+ cyfrowe po3tczenie o wysokiej
prédkofci danych typu wizualnego, ktore jest niezale¢ ne od technologii uzyskiwania obrazu.
Interfejs ten skupia sié przede wszystkim na zapewnieniu po3tczenia pomiédzy komputerem

a jego urzxdzeniem obrazowym. Parametry DVI zaspokajaj+ potrzeby wszystkich segmentow
przemys3u PC (komputeréw osobistych) - stacji roboczych, komputeréw typu desktop, laptop itp.,
co umoyg liwia zespolenie ré¢nych segmentdéw woké? jednego parametru interfejsu monitora.

Interfejs DVI umog liwia:

1. Pozostawanie trefci w bezstratnej domenie cyfrowej od momentu jej utworzenia do chwili
usycia.

2. Niezale¢nofee od technologii tworzenia obrazu.

3. Realizacjé technologii Plug and Play poprzez wykrywanie aktywnej wtyczki (“hot plug"),
EDID i DDC2B.

4. Obs?®ugé sygnadu cyfrowego i analogowego przez pojedyncze z3tcze.

POWROT DO POCZ;TKU STRONY

E

Energy Star Computers Programme
Program Enerrgy Star

Program oszczédno€ci energii, uruchomiony przez Amerykafisk+ Agencjé Ochrony jrodowiska
(EPA), ktérego podstawowym celem jest promocja produkcji energooszczédnego automatycznego
sprzétu biurowego. Przedsiébiorstwa przy3tczajtce sié do programu zobowitzujt sié do
wytwarzania jednego lub wiécej produktéw zdolnych do przechodzenia w stan zmniejszonego
poboru energii (<30 W) po okresie nieaktywnofci lub po okreflonym czasie wybranym uprzednio
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SPowniczek

przez u¢ytkownika.

POWROT DO POCZ{TKU STRONY

G

Gamma

Luminancja ekranu jako funkcja napiécia video zbli¢,ona do matematycznej funkcji mocy sygna3u
wejfcia video, ktorej wyk3adnik jest nazywany gamma.

Grayscale (Skala szarofci)

Skala achromatyczna w zakresie od czerni poprzez serie coraz jafniejszych szarofci do koloru
biasego. Serie te mog+ byae z30¢,0ne z krokdw, rozmieszczonych w réwnej odlegofici od siebie.
Jefli konwerter analogowy/ cyfrowy jest 8 bitowy, to monitor mo¢,e wyJwietlage najwiécej 28 = 256
poziom6w. W monitorach kolorowych, ka¢,dy kolor R.G.B. ma 256 pozioméw. W zwitzku z tym,
cadkowita liczba koloréw wynosi 256x256x256= 16,7 miliona.

POWROT DO POCZ{TKU STRONY

H

Hue (Barwa)

G36wny atrybut koloru, odré¢ niajtcy go od innych koloréw. Przyk3adowo, kolor mo¢ e mieae barwé
zielonz, ¢63t+ lub purpurow+. Kolory okreflone jako majtce barwé s+ nazywane kolorami
chromatycznymi. Kolor bia3y, czarny i kolory szare nie posiadaj+ barwy.

POWROT DO POCZ;TKU STRONY

IPS (In Plane Switching)

Technika poprawiania k+ta widzenia LCD, gdzie moleku3y ciek3okrystaliczne s+ prze3tczane
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réwnolegle do warstwy LCD, a nie prostopadle do niej.

POWROT DO POCZ{TKU STRONY

LCD (liquid crystal display) (wyfiwietlacz ciek3okrystaliczny)
Wyfwietlacz sk3adajtcy sié z ciek3ych kryszta3déw usytuowanych pomiédzy dwiema
przezroczystymi p3ytami. Wyfwietlacz sk3ada sié z tysiécy pikseli, ktre mog+ byae w3tczane lub

wys3tczane poprzez stymulacjé elektryczn+. Dziéki temu, mo¢ na wygenerowaee kolorowe obrazy/
tekst.

Liquid crystal (Ciek3e krysztady)

Sk3adnik wyflwietlaczy ciek3okrystalicznych. Ciek3e krysztady reagujt w sposob przewidywalny w
wyniku stymulacji elektrycznej. Sprawia to, ¢ e st idealnym frodkiem do "w3+czania" lub "wy?3
+czania" pikseli LCD. Ciek3e krysztady s+ czasami okreflane skrétowo jako LC.

Luminance (Luminancja)

Miara jasnoflci lub intensywno€ci fwietinej fwiat3a, zwykle wyra¢ana w takich jednostkach jak
kandela na metr kwadratowy (cd/m2) lub foot Lambert. 1 fL=3,426 cd/m2.

POWROT DO POCZ{TKU STRONY

N
Nit
Jednostka luminancji réwna 1 cd/m2 lub 0,292 ftL.

POWROT DO POCZ;TKU STRONY

P

Pixel (Piksel)
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Element obrazu; najmniejszy element komputerowego obrazu CRT lub LCD umoyg liwiajtcy jego
wyfwietlanie.

Polarizer (Filtr polaryzacyjny)

Filtr fwiat3a umog liwiajtcy w wyniku okreflonego obrotu przechodzenie jedynie niektérych fal
fwiat3a. Materia® poddany polaryzacji w wyniku przejfcia fwiat3a przez filtr o polaryzacji
prostopad3ej do niego jest wykorzystywany w technologii LCD, do ciek3ych kryszta36w. Ciek3e
krysztady s+ nastépnie wykorzystywane jako frodek do przekrécania fal fwiat3a 0 90°, w celu
przepuszczania lub blokowania przechodzenia fwiata.

POWROT DO POCZ{TKU STRONY

R

Refresh rate (Czéstotliwofee odfwie¢sania)

lloflee razy na sekundé z jak+ odflwie¢any lub przerysowywany jest ekran. llofee ta jest zwykle
okreflana w Hz (Hercach) lub cyklach na sekundé. Czéstotliwofee 60 Hz odpowiada 60 razom na
sekundé.

POWROT DO POCZ;TKU STRONY

S
sRGB

sRGB to standard zapewniajtcy prawid3ow+ wymiané koloréw pomiédzy ré¢nymi urztdzeniami
(np. aparatami cyfrowymi, monitorami, drukarkami, skanerami, itd.)

Poprzez wykorzystanie standardowej, zunifikowanej przestrzeni barwowej, SRGB wspomaga
prawid3owe reprezentowanie obrazéw wykonanych w urztdzeniu kompatybilnym z sRGB, na
monitorach Philips z w3tczonym standardem sRGB. W ten sposéb, kolory s+ kalibrowane, co
zapewnia ich wierne odtwarzanie na ekranie.

Podczas korzystania ze standardu sRGB, wa¢ ne jest ustalenie jasnofci i kontrastu monitora w
predefiniowanym ustawieniu, a tak¢ e ustawienie gamy koloréw. Tak¢ e wag¢ ne jest wybranie
ustawienia SRGB w menu OSD monitora.

Aby to zrobiee, nale¢y otworzyae okno OSD, naciskajtc przycisk OK na panelu przednim monitora.
Dalej nale¢y nacisntae przycisk przesuniécia w dé2 przechodzxc do opcji Color (Kolor) i nacisntee
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ponownie OK. U¢ywajtc przycisku w prawo nale¢y przejfiee do opcji SRGB. Nastépnie nale¢y
ponownie nacisntee przycisk w dé3 i przycisk OK, aby opufciee OSD.

Po wykonaniu tego ustawienia, nie nale¢y zmieniaa jasnofci ani kontrastu monitora. Po zmianie
ktoregof z tych parametréw, monitor opufci tryb sSRGB i przejdzie ustawienia temperatury
barwowej 6500K.

POWROT DO POCZ;TKU STRONY

T

TFT(thin film transistor) (tranzystory cienkowarstwowe)

Wytwarzane zwykle z silikonu amorficznego (a-Si) i wykorzystywane jako prze3+cznik uk3adu
podtrzymywania 3adunku, usytuowanego pod ka¢ dym subpikselem na aktywnej matrycy LCD.

POWROT DO POCZ;TKU STRONY

U
USB lub Universal Serial Bus (Uniwersalna magistrala szeregowa)

Inteligentna wtyczka dla urztdzef peryferyjnych PC. USB automatycznie okrefla zasoby (takie jak
oprogramowanie sterownika i pasmo magistrali) wymagane przez urztdzenia peryferyjne. Dziéki
temu zasoby s+ dostépne bez interwencji u¢ ytkownika.

. USB eliminuje "zaniepokojenie obudow+" - obawé przed zdejmowaniem obudowy
komputera w celu zainstalowania urztdzefi rozszerzajtcych. Ponadto wyklucza sié w ten
spos6b koniecznofee dokonywania skomplikowanego ustawiania przerwaf (IRQ) przy
instalowaniu nowych peryferiow.

. USB rozwitzuje problem braku portéw. Bez USB komputer PC posiada zwyczajowo jeden
port drukarki, dwa urztdzenia portow Com (szeregowych - zazwyczaj mysz i modem), jedno
urztdzenie pracujtce z ulepszonym portem réwnoleg3ym (np. skaner lub kamera wideo)
oraz joystick. Na rynku pojawia sié z dnia na dziefi coraz wiécej urztdzefi peryferyjnych dla
komputeréw multimedialnych. Dziéki USB na komputerze mog¢ e byse uruchomionych
jednoczefnie do 127 urztdzef.

. USB pozwala na "pod3+czanie na gor+co". Nie ma potrzeby wy3+czania komputera, pod3
*czania urztdzenia, restartu i uruchamiania setupu w celu zainstalowania urztdzef
peryferyjnych. | nie ma réwnie¢, koniecznofci wykonywania odwrotnej procedury w
przypadku ich deinstalowania.

Krétko mowixc, USB przeksztadca dzisiejsze "Plug-and-Pray" (W3+cz i médl sié) w prawdziwe Plug-
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and-Play (W3tcz i u¢ywaj)!
Hub (Koncentrator)
Jest to urztdzenie uniwersalnej magistrali szeregowej, dostarczajtce dodatkowe z3+cza do USB.

Koncentratory s+ kluczowym elementem w architekturze USB typu plug-and-play. Rysunek
pokazuje typowy koncentrator. Koncentratory sdu¢+ do uproszczenia przy3tczania z perspektywy
u¢ytkownika i zapewniajt - przy madych kosztach i niskim stopniu z3o¢ 0nofci - pewnofee dzia3ania.

Koncentratory s+ wéz3ami okablowania i realizujt wieloprzy3+czeniow+ charakterystyké USB.
Punkty przy3tczania okreflane st jako porty. Ka¢ dy koncentrator przeksztasca pojedynczy punkt
przy3tczeniowy w punkty wieloprzy3tczeniowe. Architektura wspiera 3+czenie kaskadowe wielu
koncentratoréw.

Port wstépujtcy koncentratora 3+czy go z komputerem-hostem (gospodarzem). Ka¢ dy z
pozosta3dych portow zstépujtcych koncentratora umog liwia pod3tczenie do innego koncentratora
lub funkcji. Koncentratory mog+ wykonywasge czynnofci wykrywania, przy3tczania i od3+czania na
ka¢ dym porcie zstépujtcym oraz umog liwiaj+ rozprowadzanie zasilania do urztdzefi zstépujtcych.
Ka¢ dy port zstépujtcy mog e byae indywidualnie witczany i konfigurowany zaréwno na pe3n#, jak i
na minimalnz prédkofee. Koncentrator izoluje porty o niskiej prédkofci od linii sygna3owych o
pe3nej prédkofci.

Koncentrator sk3ada sié z dwoch czéfci: kontrolera koncentratora (hub controller) i wzmacniaka
koncentratora (hub repeater). Wzmacniak jest sterowanym protoko3em prze3tcznikiem pomiédzy
portem wstépujtcym a portami zstépujtcymi. Posiada on réwnie¢, wsparcie sprzétowe do
resetowania oraz zawieszania/ przywracania sygnalizacji. Kontroler posiada rejestry interfejsu
umoyg liwiajtce transmisjé do

i od komputera-gospodarza (hosta). Okrefllony status koncentratora oraz komendy sterujtce
pozwalaj+ komputerowi-gospodarzowi konfigurowaae koncentrator oraz nadzorowaee i sterowaese
jego portami.

Device (Urztdzenie)

Jednostka logiczna lub fizyczna, ktéra wykonuje okreflon+ funkcjé. Rzeczywista opisywana
jednostka zale¢y od kontekstu odniesienia. Na najni¢,szym poziomie urztdzenie mo¢e odnosiee sié
do pojedynczego elementu sprzétowego, tak jak w przypadku urztdzenia pamiéci. Na wy¢szym
poziomie mog e sié ono odnosiae do zestawu elementéw sprzétowych wykonujtcych danz+ funkcjé,
takich jak urztdzenie interfejsu uniwersalnej magistrali szeregowej. Na jeszcze wy¢, szym poziomie
urzzdzenie mo¢ e odnosiee sié do funkcji wykonywanej przez jednostké przy3+czon+ do
uniwersalnej magistrali szeregowej, na przyk3ad faksmodem. Urztdzenia mogt byee fizyczne,
elektryczne, adresowalne i logiczne.
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Downstream (kierunek zstépujtcy)

Kierunek przep3ywu danych od komputera-gospodarza (hosta) lub z dala od niego. Port zstépujtcy
jest portem na koncentratorze najbardziej elektrycznie oddalonym od komputera-gospodarza, ktory
generuje zstépujtcy ruch danych od koncentratora. Porty zstépujtce przyjmujt wstépujtcy ruch
danych.

Upstream (kierunek wstépujtcy)

Kierunek przep3ywu danych w kierunku do komputera-gospodarza. Port wstépujtcy jest portem na
koncentratorze najbardziej elektrycznie zbli¢onym do komputera-gospodarza, ktéry generuje
wstépujtcy ruch danych od koncentratora. Porty wstépujtce przyjmujt zstépujtcy ruch danych.

POWROT DO POCZ;TKU STRONY

\%
Vertical refresh rate (Czéstotliwofee odfwie¢ania ekranu)

Wyra¢ ona w Hz, jest liczb+ ramek (kompletnych obrazéw) zapisywanych na ekran w ka¢ dej
sekundzie.

POWROT DO POCZ{TKU STRONY
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Pobieraniei drukowanie

Pobieranie i drukowanie
* Instalowanie sterownika

monitora LCD
* Instrukcje dotycztce

pobierania i drukowania plikow  |nstalowanie sterownika monitora LCD
Instalowanie programu

FPadjust Wymagania systemowe:
. Komputer PC, pracujtcy w systemie Windows® 95, Windows® 98, Windows® 2000,
Windows® Me, Windows® XP, Vista lub w wersjach pé¥niejszych.
. Odszukaj swgj sterownik ".inf/.icm/.cat" w katalogu: /PC/drivers/
Przed przysttpieniem do instalacji przeczytaj plik "Readme.txt" .
Niniejsza strona zawiera Podrécznik u¢ytkownika w formacie .pdf. Pliki PDF mog+ byee pobrane i
zapisane na dysk twardy, po czym przegltdane i drukowane w programie Acrobat Reader lub za
pofrednictwem przegltdarki.
Je¢eli nie masz zainstalowanego programu Adobe® Acrobat Reader, kliknij na 3tcze poni¢ej w

celu dokonania instalaciji.
Adobe&reg; Acrobat Reader dla PC / Adobe&reg; Acrobat Reader dla Mac'a.

Instrukcja dotycztce pobierania plikow:

W celu pobrania pliku:

1. Nacifnij i przytrzymaj lewy przycisk myszy na poni¢ szej ikonie (u¢ytkownicy Win95/98/2000/Me/
XP/Vista powinni kliknitee prawym przyciskiem myszy).

Pobieranie 191EL1.pdf

2. Z pojawiajtcego sié menu wybierz "Zapisz 3tcze jako ...", "Zapisz element docelowy jako..." lub
"Zapisz 3tcze na dysk".

3. Wskag¢, miejsce zapisu pliku, kliknij "Zapisz" (w przypadku mog¢ liwofci zapisu jako "tekst" lub
"ar6d30", wybierz "Yaréd30").

Instrukcja dotycztce drukowania plikow:

W celu wydrukowania podrécznika:
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Pobieraniei drukowanie

Maj+c otwarty plik podrécznika wydrukuj potrzebne strony, wykonuj+c polecenia w3afciwe dla
posiadanej drukarki.

POWROT DO POCZ;TKU STRONY
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